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(Rezolucije, preporuke i misljenja)

REZOLUCIJE

VIJECE EUROPSKE UNIJE

REZOLUCTJA VI]ECA O PLANU RADA EU-A ZA KULTURU ZA RAZDOBLJE 2023. - 2026.

(2022/C 466/01)

VIJECE EUROPSKE UNIJE,

UVAZAVAJUCI

— da je kultura beskonacan izvor inspiracije i inovacija, odraz Covjecanstva i estetike, naSeg zajednickog jezika i bastine te
temeljni dio nasih identiteta i zajednica,

— ulogu kulture kao sastavnog elementa odrzivog razvoja i pozitivne drustvene transformacije,
— sve vedi znacaj vrijednosti EU-a, ukljucujudi slobodu izrazavanja i stvaranja,
— doprinos kulturnih i kreativnih sektora zaposljavanju i gospodarstvu EU-a,

— ulogu kulture u vanjskim odnosima EU-a i suradnji s drugim medunarodnim tijelima, posebno Vije¢em Europe i
UNESCO-om,

— dosadasnje planove rada Vije¢a za kulturu i ostvarene rezultate,

S OBZIROM NA

— aktualni ruski rat protiv Ukrajine — zemlje kandidatkinje za clanstvo u EU-u, koji predstavlja ocito krienje
medunarodnog prava i napad na ljudska prava i temeljne vrijednosti i nacela EU-a, koji prijeti uni§tavanjem bogatog
kulturnog Zivota i bastine Ukrajine i koji je doveo do najveéeg raseljavanja gradana u Europi od Drugog svjetskog rata i
alarmantne energetske krize,

— ozbiljne posljedice pandemije bolesti COVID-19 na drustvo u cjelini, na svakog pojedinca i na mnoge gospodarske
sektore, posebno kulturne i kreativne sektore, od kojih mnogi i dalje trpe njezine posljedice,

— sve brzi tempo klimatskih promjena, gubitak bioraznolikosti i posljedi¢nu potrebu za jacanjem transformacije prema
odrzivosti, koju kultura moze ubrzati podizanjem svijesti, kreativnos¢u i inovacijama,

— aktualne procese kao $to su digitalizacija i trajne izazove kao §to su posebni radni uvjeti umjetnika, stvaratelja i drugih
kulturnih djelatnika,

PODSJECAJUCI NA:
— glavne politicke referentne dokumente navedene u Prilogu II. ovoj Rezoluciji,

— vaznost ukljucivanja kulturne dimenzije u sva relevantna podru¢ja politike, programe i inicijative te potrebu za
povecanim sinergijama,

— napore uloZene u razvoj i provedbu strateskog pristupa EU-a medunarodnim kulturnim odnosima,
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SLAZE SE

sa sljede¢im opéim prioritetima u pogledu njihova doprinosa jacanju europske kulturne suradnje, promicanju kulturne
raznolikosti i osiguravanju europske dodane vrijednosti te s obzirom na potrebu za zajednickim djelovanjem tijekom
sljedece Cetiri godine, uzimajudi u obzir glavne izazove i postujudi nacela supsidijarnosti i proporcionalnosti:

a) umjetnici i kulturni djelatnici: osnaZivanje kulturnih i kreativnih sektora
b) kultura za ljude: jacanje sudjelovanja u kulturi i uloge kulture u drustvu
¢) kultura za planet: oslobadanje snage kulture

d) kultura za partnerstva koja zajednicki stvaraju: jacanje kulturne dimenzije vanjskih odnosa EU-a

POZIVA KOMISIJU I VISOKOG PREDSTAVNIKA UNIE ZA VANJSKE POSLOVE I SIGURNOSNU POLITIKU DA U
OKVIRIMA SVOJIH NADLEZNOSTI I UZ POSTOVANJE NACELA SUPSIDIJARNOSTI:

— do travnja 2026. sastave radni dokument o preliminarnim klju¢nim nalazima o provedbi ovog plana rada EU-a, na
temelju dobrovoljnih pisanih doprinosa drzava ¢lanica, te da do lipnja 2026. donesu zavrino izvjesce,

— na temelju prethodnih savjetovanja s drzavama ¢lanicama i dionicima razmotre predlaganje strateskog okvira EU-a za
kulturu koji ¢e odrazavati vodeca nalela utvrdena u Prilogu L i kojim ¢e se nastojati strateski ukljuciti perspektivu
kulturne politike i kulturnih dobara u sve relevantne politike, programe i inicijative EU-a. U planovima rada EU-a za
kulturu i dalje ¢e se davati prednost konkretnim aktivnostima za kulturnu suradnju na europskoj razini te ¢e ih se
utvrdivati.
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PRILOG I.

I. VODECA NACELA
Plan rada EU-a za kulturu temelji se na sljede¢im vodeéim nacelima:
— kultura, uklju¢ujuéi kulturnu bastinu, ima sustinsku vrijednost i doprinosi ja¢anju europskog identiteta,

— kulturna i jezi¢na raznolikost temeljna su dobra EU-a te ih je potrebno postovati, promicati i jacati, medu ostalim putem
mobilnosti i Sirenja djela,

— sloboda umjetnickog izrazavanja i kreativnosti od temeljne su vaznosti za ljudsku sposobnost suo¢avanja s izazovima,
kritickog razmisljanja, inovacija i osmisljavanja te ih je potrebno poticati i podupirati na sve relevantne nacine,

— kulturna raznolikost i medukulturni dijalog klju¢ni su za promicanje i zastitu ljudskih prava, oni poti¢u medusobno
razumijevanje, pomazu u sprecavanju i rjeSavanju sukoba i promi¢u pomirenje, mir i medunarodnu stabilnost, a svaka
zloupotreba kulture s ciljem Sirenja ratne propagande i dezinformacija te poticanja mrznje nekompatibilna je s
temeljnim vrijednostima i nacelima EU-a,

— kultura znatno doprinosi odrzivom razvoju, gospodarstvu i socijalnoj ukljucenosti te pritom jaca teritorijalnu koheziju,

— kultura ima potencijal za promicanje jednakosti i uzajamnog postovanja te za borbu protiv svih oblika nasilja,
diskriminacije, netolerancije i predrasuda,

— provedbu bi trebalo poduprijeti optimiziranom uporabom kvalitetnih podataka i statistika.

II. PRIORITETNA PODRUC}A

a)  umjetnici i kulturni djelatnici: osnaZivanje kulturnih i kreativnih sektora

Kulturni i kreativni ekosustav nezamisliv je bez osoba koje stvaraju kulturne sadrzaje u bezbrojnim oblicima, a to su
umjetnici i drugi kulturni i kreativni djelatnici, institucije i organizacije. Snazni kulturni i kreativni sektori stoga su od
klju¢ne vaznosti. Medutim, za njih su karakteristi¢ni samozaposljavanje, mala i mikropoduzeca, visoka konkurentnost i
rascjepkana trziSta. Umjetnici te kulturni i kreativni djelatnici obi¢no imaju karijere koje se temelje na projektima i vrlo su
mobilni. Prihodi su im ¢esto neredoviti i nepredvidljivi te se uzdrzavaju rade¢i nekoliko poslova.

Tijekom pandemije bolesti COVID-19 kulturni i kreativni sektori pokazali su veliku prilagodljivost i inovativnost. Ipak,
ozbiljno su pogodeni posljedicama pandemije koje na njih jos uvijek utjecu.

Aktualna ruska invazija na Ukrajinu i njezini ucinci na kulturni i kreativni ekosustav naglagavaju klju¢nu ulogu kulturnih
aktera u demokratskim drustvima i vaZznost zastite slobode umjetnickog izrazavanja, koja je pod sve ve¢im pritiskom.

ViSe nego ikad prije postoji hitna potreba za daljnjim jacanjem otpornosti kulturnih i kreativnih sektora, podupiranjem
njihova oporavka i raznolikosti, poticanjem njihova angaZmana u pogledu ciljeva odrzivosti, iskoriStavanjem novih
trendova ubrzanih pandemijom, medu ostalim u digitalnom okruzju, te osiguravanjem pravednih radnih uvjeta za sve
kulturne i kreativne djelatnike kako bi se moglo ¢uti vie glasova iz tog neovisnog i dinami¢nog sektora.

b)  kultura za ljude: jacanje sudjelovanja u kulturi i uloge kulture u drustvu

Kultura, ukljucujudi kulturnu bastinu, ima klju¢nu ulogu u nasim demokracijama i Zivotima pojedinaca. Sudjelovanje u
kulturi i kulturnoj bastini, kreativnosti i umjetnosti ima pozitivan ucinak na ljude svih dobnih skupina i podrijetla; ono
poboljsava kvalitetu Zivota ljudi i zdravlje te opéu dobrobit pojedinaca i zajednica. Sudjelovanje u kulturi olaksava
socijalnu 1 teritorjjalnu koheziju, pri ¢emu istodobno poti¢e postovanje kulturne i jezi¢ne raznolikosti i osigurava
platformu za otvoreni dijalog u civilnim drustvima.

Kulturna i jezi¢na raznolikost jedna je od klju¢nih prednosti Europe te se kao takva mora postovati i promicati, pri cemu
posebnu pozornost treba posvetiti manje koriStenim jezicima. Posebnu pozornost treba posvetiti osiguravanju
sudjelovanja djece i mladih u kulturnom Zivotu i njihove sposobnosti ¢itanja, poticanju njihove kreativnosti i obogadivanju
njihova iskustva. Uklju¢iv pristup ranjivim skupinama i skupinama u nepovoljnom polozZaju od jednake je vaznosti.
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Kulturne institucije imaju kljuénu ulogu u jacanju demokracije i socijalne dobrobiti tako $to dopiru do cijele zajednice,
pruzaju cjenovno pristupacan ili besplatan pristup znanju i informacijama, uz potpuno postovanje prava intelektualnog
vlasnistva, jacaju medijsku pismenost, stvaraju zajednicke temelje za dijalog i raspravu, a time jacaju socijalnu integraciju i
sudjelovanje u zajednici te u konacnici doprinose borbi protiv dezinformacija, govora mrznje i laznih vijesti. Tu ulogu
kulturnih institucija mora se dodatno njegovati.

U tom se pogledu u trenutaénom planu rada posebna pozornost posvecuje poticanju razvoja knjiznica. Mnoge knjiznice
takoder pruzaju mirno i sigurno okruZje za ranjive osobe, §to je trenutano posebno vazno s obzirom na mnoge raseljene
osobe iz Ukrajine i njihovu potrebu za fizickim i mentalnim utoc¢istem.

¢)  kultura za planet: oslobadanje snage kulture

Kulturni i kreativni ekosustavi u Europi i izvan nje suoceni su s ozbiljnim prijetnjama prirodnog i ljudskog podrijetla, pri
¢emu konkretno klimatske promjene dugoro¢no utjecu na europske kulturne i kreativne sektore. Klju¢no je da kulturna
bastina i kulturni i kreativni sektori budu spremni za budude izazove. Krajnje je vrijeme da poduzmemo mjere kako bismo
se pripremili za rizike u podru¢ju kulturne bastine i ojacali otpornost kulturne bastine na klimatske promjene. EU ¢e
nastaviti i ojacati borbu protiv nezakonite trgovine kulturnim dobrima.

Kultura, uklju¢ujuéi kulturnu bastinu, doprinosi transformaciji prema odrZzivosti koja je potrebna za postizanje ciljeva
europskog zelenog plana i Programa odrzivog razvoja do 2030. U tom kontekstu klju¢nu ulogu imaju i digitalne
tehnologije. Stoga je potrebno dodatno ojacati inovacije u kulturnim i kreativnim sektorima, digitalnu transformaciju i
dostupnost kulture i kulturne bastine u digitalnom prostoru. U tom ¢e pogledu kljuénu ulogu imati zajednica znanja i
inovacija ,Kultura i kreativnost” Europskog instituta za inovacije i tehnologiju (!). Takoder je potrebno zauzeti uravnotezen
pristup izgradenom okolisu. Siroko promicanje inicijative Novi europski Bauhaus moglo bi doprinijeti podizanju svijesti o
vaznosti kvalitetne arhitekture i izgradenog okolisa.

Nadalje, trebalo bi poboljsati statistiku u podrudju istrazivanja i kulture kako bi se moglo bolje pratiti uspje$nost kulturnih i
kreativnih sektora i razviti u¢inkovite politike utemeljene na dokazima kojima bi im se pruzila potpora. Eurostat bi trebao
imati sredinju i sve vecu ulogu u suradnji s drugim medunarodnim i neovisnim organizacijama koje djeluju u podrudju
istrazivanja i statistike u kulturnim i kreativnim sektorima.

d)  kultura za partnerstva koja zajednicki stvaraju: ja¢anje kulturne dimenzije vanjskih odnosa EU-a

Kulturno bogatstvo i sloboda Europe, pristup EU-a odozdo prema gore utemeljen na civilnom drustvu i snaZan angaZman
EU-a u zajednickom stvaranju snazna su prednost za medunarodne odnose iz perspektive izgradnje odrzivih partnerstava
na ravnopravnoj osnovi. Iznimno je vazno u potpunosti iskoristiti taj potencijal ne samo povecanjem broja aktivnosti i
projekata kulturne suradnje, ve¢ i njihove vidljivosti i dosega.

Ruski rat protiv Ukrajine jasan je pokazatelj postupne promjene geopolitickih okolnosti i zlouporabe kulture i bastine kako
bi se doprinijelo opravdavanju vojne agresije. U tom kontekstu zajednicko stvaranje u podrudju kulture moze u velikom
dijelu svijeta istinski poduprijeti i vijerodostojno prenijeti naSe europske vrijednosti, uklju¢ujuéi umjetnicke slobode i
kulturna prava, te tako doprinijeti suzbijanju dosega autoritarnih sustava.

Imajuéi na umu buduénost naseg planeta i zajednicki cilj odrzivosti, potrebne su veée ambicije u pogledu kulture za
promjene i intelektualni dijalog koji vode prema zajednickim pristupima u duhu Novog europskog Bauhausa (odrzivo,
ukljucivo, lijepo). Bliska koordinacija na razini EU-a i integracija kulture u sva relevantna podrucja vanjskog djelovanja
EU-a i u odgovarajuce financijske instrumente bit ¢e klju¢ni za jacanje uloge kulture u vanjskim odnosima EU-a.

IIl. PROVEDBA I METODE RADA

1. Vijeée poziva drzave ¢lanice, Komisiju i, u pogledu aspekata vanjskog djelovanja, Visokog predstavnika Unije za
vanjske poslove i sigurnosnu politiku da zajedno rade na provedbi aktivnosti u okviru plana rada na temelju
kontinuiranog programa kako su navedene u poglavlju IV. i Prilogu A. Raspored iz Priloga A okvirne je naravi te ée
ga prema potrebi provoditi sljedeca predsjednistva.

(") Zajednica znanja i inovacija Europskog instituta za inovacije i tehnologiju (https://eit.europa.eu/eit-community/eit-culture-creativity)
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2. Ocekuje se da ¢e se redovitim dijalogom i suradnjom medu drzavama ¢lanicama, institucijama EU-a, civilnim
drustvom, medunarodnim organizacijama i partnerima iz tre¢ih zemalja stvoriti holisticki pristup kojim se podupiru
sinergije i, prema potrebi, uskladenost politika, poti¢e uzajamno ucenje i koji moze dovesti do boljih rezultata.

3. Realizacija plana rada i provedba programa Kreativna Europa putem godi$njih planova rada i drugih programa i
aktivnosti povezanih s kulturom trebali bi se medusobno sinergijski nadopunjavati.

4. PredsjedniStvo Vijeca trebalo bi pratiti plan rada EU-a za kulturu, a VijeCe ga, prema potrebi, mozZe prilagoditi s
obzirom na postignute rezultate i/ili relevantna kretanja u podrucju politika na europskoj ili medunarodnoj razini.

5. Teme u svakom prioritetnom podrudju obraduju se u okviru nekoliko aktivnosti (poglavlje IV) primjenom
najprikladnije metode rada ili viSe njih. Konacni ishod svake aktivnosti, zajedno s odgovaraju¢im izvjes¢em u kojem
se, prema potrebi, navode zakljudci i preporuke, predstavit ¢e se Odboru za poslove u kulturi i, prema potrebi,
Radnoj skupini za audiovizualnu politiku i medije radi rasprave i moguceg donosenja odluke o buduéim koracima.

6.  Fleksibilnost u pogledu odredaba i provedbe plana rada EU-a za kulturu klju¢na je kako bi se moglo reagirati na
aktualne i buduce izazove i promjenjivo okruzje politike.

7. Mogu se, medu ostalima, primjenjivati sljedee metode rada (: otvorena metoda koordinacije (OMK), ad hoc stru¢ne
skupine i okrugli stolovi ili stru¢ne skupine i okrugli stolovi koje vodi Komisija, aktivnosti uzajamnog ucenja,
eksperimentalne i pilot aktivnosti, sastanci skupina za strate$ko promisljanje, studije, konferencije, seminari
namijenjeni pregledu stanja ili drugi nacini pregleda stanja, dijalog s civilnim drustvom, formalne i neformalne
radionice, zajednicke inicijative s VijeCem Europe i drugim medunarodnim organizacijama, zakljucci Vijeca i
neformalni sastanci sluzbenika iz ministarstava kulture te, prema potrebi drugih ministarstava.

IV. AKTIVNOSTI

U odnosu na prioritetna podrucja i metode rada opisane u poglavljima IL. i III. provest Ce se sljedece aktivnosti:

a)  umjetnici i kulturni djelatnici: osnaZivanje kulturnih i kreativnih sektora

—  status i radni uvjeti umjetnika i kulturnih i kreativnih djelatnika
Metode rada: daljnje postupanje u vezi s aktualnom skupinom za OMK; tematske radionice; moguéa konferencija.

ObrazloZenje: kao daljnje postupanje u vezi sa stru¢nom skupinom za OMK predlaze se uspostava internetske platforme za
pruZanje informacija o radnim uvjetima umjetnika te kulturnih i kreativnih djelatnika u drzavama ¢lanicama EU-a.
Platforma ¢e se temeljiti na vrijednim podacima i materijalima prikupljenima i u suradnji sa socijalnim partnerima
zastupljenima u razli¢itim kulturnim sektorima te bi trebala kontinuirano uzimati u obzir aZuriranja i nove mjere. Osim
toga, razmatrat Ce se i teme kao $to su raznolikost, mobilnost i rodna perspektiva. To bi pomoglo u dobivanju informacija
o radnim uvjetima diljem EU-a i boljem snalaZenju u administrativnim zahtjevima u pogledu socijalne sigurnosti i drugim
aspektima kao 3to je oporezivanje. U pogledu te teme trebalo bi uzeti u obzir i razmjenu iskustava u vezi s Mehanizmom
za oporavak i otpornost.

Ocekivani rezultati: internetska platforma kojom bi se omogudila kontinuirana razmjena informacija i dobrih praksi medu

dionicima u vezi s poboljSanjem radnih uvjeta umjetnika i kreativnih djelatnika; pregled napretka i rad na posebnim
preporukama o statusu umjetnika ().

—  umjetnicka sloboda

Metode rada: konferencija, nakon koje slijede povezani zakljucci Vijeca.

() Opce smjernice koje se odnose na metode rada navedene su u Prilogu B.
() https:/[en.unesco.org/creativity/governance/status-artist.
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ObrazloZenje: umjetnicka sloboda temeljni je dio kulturnog rada, a zastita umjetnicke slobode pokazala se vaznim
elementom u jaanju poveznice izmedu kulture i demokracije. Umjetnici i dionici u kulturnom sektoru suocavaju se s
novim i sve teZim izazovima. Stoga su od iznimne vaznosti zajednicki napori da se umjetnicima i kulturnim akterima
omogudi slobodno obavljanje njihovih zanimanja diljem EU-a. To se pitanje ne odnosi samo na uvjete za umjetnike, ve¢ se
njime odreduje i ¢iji se glasovi Cuju.

Ocekivani rezultati: razmjena ideja i najboljih praksi u okviru rasprave o razli¢itim perspektivama i razvoju politika kako
bi se potaknule pozitivne promjene.

—  poticanje digitalne transformacije kulturnih i kreativnih sektora
Metode rada: konferencija, nakon koje ¢e mozda uslijediti povezani zakljucci Vijeca.

ObrazloZenje: digitalizacija je u proteklom desetlje¢u dovela do dubinske transformacije kulturnih i kreativnih sektora.
Dovela je do korjenitih promjena u nacinu rada djelatnika u tim sektorima te u njihovim medusobnim odnosima i
odnosima s publikom. Medutim, rascjepkanost napora i nedostatak suradnje veleg razmjera oteZavaju snazan i agilan
pristup digitalnoj transformaciji.

Ocekivani rezultati: razmjena iskustava kako bi se utvrdile prenosive najbolje prakse radi promicanja dosljedne i odrzive
digitalne transformacije u svim kulturnim i kreativnim sektorima.

—  poticanje zelene tranzicije kulturnih i kreativnih sektora s posebnim naglaskom na energetskoj krizi
Metode rada: radionica ili vise njih | OMK, pregled stanja u pogledu energetske krize radi razmjene najboljih praksi.

ObrazloZenje: kulturni i kreativni sektori ne smiju biti zapostavljeni u zelenoj tranziciji. Moraju pojacati svoj doprinos
odrzivoj buduénosti i imati aktivou ulogu u zelenoj tranziciji, djelovanju u podruéju klime i oporavku Europe, s posebnim
naglaskom na aktualnoj energetskoj krizi, pri ¢emu se u obzir uzimaju geografska raznolikost i znacajke Unije. Ve¢ su
isprobane razne prakse i inicijative. Rad u okviru ove aktivnosti trebao bi odrazavati ishode skupina za OMK o kulturnoj
dimenziji odrzivog razvoja i o ja¢anju otpornosti kulturne bastine na klimatske promjene. U pogledu te teme trebalo bi
uzeti u obzir i razmjenu iskustava u vezi s Mehanizmom za oporavak i otpornost.

Ocekivani rezultati: razmjena iskustava i utvrdivanje prenosivih najboljih praksi u kulturnim i kreativnim sektorima
(posebno u podrucju izvedbene umjetnosti, glazbe, muzeja, filmske produkcije), medu ostalim u pogledu kalkulatora CO;
podupiranje napora kulturnih i kreativnih sektora da se prilagode zelenoj tranziciji.

— jacanje kulturne i kreativne dimenzije u europskom sektoru videoigara
Metode rada: niz okruglih stolova i/ili sastanak skupine za stratesko promisljanje.

ObrazloZenje: kao daljnje postupanje na temelju zakljucaka Vije¢a o europskoj strategiji za ekosustav kulturnih i kreativnih
industrija te izvje$¢a o inicijativi i pilot-projektu Europskog parlamenta o videoigrama, u raspravama na europskoj razini
mogu se utvrditi nacini za potporu kulturnoj i kreativnoj dimenziji u europskom sektoru videoigara, koji je predvodnik
novih kulturnih praksi u digitalnom okruzju. U tim bi se raspravama takoder mogla razmotriti pitanja u vezi s
mehanizmima financiranja, posebno za MSP-ove i start-up poduzeca, neovisnoi¢u, slobodom stvaranja i raznolikoséu
kulturnih izri¢aja, vjestinama i osposobljavanjem, kreativnim i tehnoloskim inovacijama, novim upotrebama videoigara za
potporu pristupu kulturi, ulozi videoigara u obrazovanju, itd.

Ocekivani rezultati: preporuke za potporu kulturnoj i kreativnoj dimenziji europskog sektora videoigara i ja¢anje suradnje
medu europskim dionicima u tom podrugju.

b)  kultura za ljude: jacanje sudjelovanja u kulturi i uloge kulture u drustvu

—  Kultura i promicanje demokracije: prema kulturnom gradanstvu u Europi

Metode rada: uzajamno ucenje i moguca konferencija na kojoj ¢e se okupiti oblikovatelji politika i relevantni dionici u
kulturnim i obrazovnim sektorima.
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ObrazloZenje: u duhu Povelje s Porto Santa i na temelju studije narucene u okviru plana rada za kulturu za razdoblje
2019. - 2022. potrebno je pojacati i prosiriti sudjelovanje gradana, posebno medu mladim generacijama, te legitimizirati
postupke donosenja odluka, pri ¢emu se cijela zajednica uklju¢uje u donoSenje odluka, stvaranje, proizvodnju,
komunikaciju, posredovanje i realizaciju. NuZno je uspostaviti medusektorske sinergije medu skolama, kulturnim
organizacijama, civilnim drustvom i drugim akterima kako bi se u potpunosti iskoristio transformacijski potencijal kulture
za jaCanje demokracije.

Ocekivani rezultati: razmjena iskustava i odabir primjera najbolje prakse.

—  kultura i zdravlje

Metode rada: mogucéa konferencija, moguéi neformalni sastanci sluzbenika iz ministarstava kulture i ministarstava
zdravstva, kratkorocna skupina za OMK u vezi s ukljucivanjem kulture u zdravstvene politike — razmjena dobrih praksi s
posebnim naglaskom na mentalnom zdravlju.

ObrazloZenje: kulturnim aktivnostima moze se pruziti potpora sprecavanju bolesti, promicanju zdravlja te postupanju s
bolestima i njihovu lijeCenju. Kulturne aktivnosti nude holisticki pristup i imaju pozitivan ucinak na ljude svih dobnih
skupina i podrijetla, poboljsavaju kvalitetu Zivota ljudi i zdravlje te opéu dobrobit pojedinaca i zajednica. Postoji i znatan
gospodarski ucinak. OMK se mozZe nadovezati na rezultate pripremne aktivnosti ,Kultura za zdravlje” iz 2022. te na
prethodna istrazivanja i rad na toj temi.

Ocekivani rezultati: podizanje svijesti o pozitivnim ucincima kulture i stvaranje vece medusektorske suradnje medu
donositeljima odluka; preporuke za provedbu participativnih kulturnih praksi, s naglaskom na mentalnom zdravljy;
nastavak mapiranja dobrih praksi.

—  izgradnja mostova: jacanje viSestrukih uloga knjiZnica kao pristupnih tocaka za kulturna djela, vjeStine i
europske vrijednosti te kao tocaka za njihovo Sirenje

Metode rada: skupina za OMK; radionice; konferencija.

ObrazloZenje: knjiznice imaju klju¢nu ulogu u demokratskom, drustvenom, kulturnom i obrazovnom krajoliku Europe na
svim razinama. Znatno doprinose izgradnji demokracije, ukljucivanju gradana i aktivnostima sudjelovanja javnosti diljem
EU-a, medu ostalim u ruralnim i udaljenim podru¢jima, uklju¢ujuéi najudaljenije regije. Prihvacaju razlicite skupine,
razvijaju programe i aktivnosti koji odraZavaju trenutacne drustvene izazove te pruzaju pristup pluralistickim i pouzdanim
informacijama i raznolikom kulturnom sadrzaju u sigurnim i pristupaénim okruzjima. Klju¢ne su pristupne tocke za
lokalne i autohtone podatke, znanje, istraZivanje i kulturu.

Ocekivani rezultati: pokretanje sveobuhvatne rasprave i razmatranje podrucja za promicanje i jacanje knjiznica;
utvrdivanje razlicitih dimenzija i podrucja s potencijalom te razmatranje linija financiranja u okviru programa EU-a;
okupljanje oblikovatelja politika i knjizni¢ara; razmatranje moguénosti osposobljavanja i daljnjih aktivnosti za djelatnike.

—  zagtita djece i mladih od $tetnih sadrZaja na digitalnim platformama
Metode rada: radionica ili vise njih | rasprave u okviru okruglog stola ili vie njih.

ObrazloZenje: danas su djeca i mladi u velikom broju prisutni na digitalnim platformama, koje imaju golem pozitivni
potencijal. Medutim, time se povecava i rizik od izloZenosti ranjivih skupina Stetnim sadrzajima ili pogresnim
informacijama te rizik od ovisnosti. Moguce je nadovezati se na Europsku strategiju za bolji internet za djecu, Akt o
digitalnim uslugama i pravila o zastiti maloljetnika iz Direktive o audiovizualnim medijskim uslugama. Nadalje, kako bi se
djeca i mladi zastitili od $tetnih sadrzZaja, posebno su vazni i relevantni medijska pismenost i kritiko razumijevanje medija
i platformi.

Ocekivani rezultati: utvrdivanje i podupiranje najboljih praksi kako bi se osiguralo zastitu i osnazivanje djece i mladih na
internetu u drzavama ¢lanicama i na razini EU-a.

— moguénost otkrivanja raznolikih europskih kulturnih sadrzaja u digitalnom okruZju

Metode rada: tehnicka studija i/ili radionica.
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ObrazloZenje: moguénost otkrivanja kulturnog sadrzaja ovisi o tome kako su podaci proizvedeni i dokumentirani te o
upravljanju sadrzajem koji provode velike platforme koje djeluju kao nadzornici pristupa. Europski sadrzaji moraju se
modi otkriti te nije dovoljno da su samo dostupni na internetu. Kljuéno je nadovezati se na postojeéi rad i savjetovanja
(npr. Media Outlook, Europski audiovizualni opservatorij, Europeana), bolje razumjeti u¢inak koji prakse odredivanja
prioriteta sadrZaja, preporuke algoritama i strategije uredivanja sadrzaja imaju na kulturnu i jezi¢nu raznolikost te pronaci
zajednicka rjeSenja kako bi se povecala izloZenost visokokvalitetnim europskim sadrZajima na internetu, ukljucujudi
odgovarajuce modele prihoda temeljene na podacima.

Ocekivani rezultati: preporuke; preispitivanje inovativnih projekata i posebnih alata, ali i poteskoca u pogledu pristupa
sadrzaju (medu ostalim za osobe s invaliditetom ili niZim prihodima), s naglaskom na manje istrazenim i slabije
reguliranim sektorima kao §to su glazba ili knjige.

¢)  kultura za planet: oslobadanje snage kulture

—  statistika kulture - izgradnja otpornosti u kulturi i putem nje

Metode rada: niz radionica ifili aktivnosti uzajamnog ucenja; rasprave s Eurostatom i statistickim uredima drzava ¢lanica
EU-a.

ObrazloZenje: pandemija bolesti COVID-19 istaknula je nekoliko strukturnih izazova i slabosti u kulturnim i kreativnim
sektorima. Na nacionalnoj razini i razini EU-a ve¢ su poduzete vazne mjere potpore, ali potrebno je poduzeti daljnje
korake, kao §to su povecana razmjena najboljih praksi medu drzavama ¢lanicama i razvoj skupa pouzdanih statistickih
podataka o kulturi usporedivih diljem EU-a, medu ostalim u pogledu rodne neravnopravnosti u kulturnim i kreativnim
sektorima. Vazno je nadovezati se na rezultate pilot-projekta iz 2022. pod nazivom ,Mjerenje kulturnih i kreativnih
sektora u Europi” i blisko suradivati s Eurostatom.

Ocekivani rezultati: razmjena najboljih praksi medu drzavama clanicama; utvrdivanje i razvoj skupa uskladenih i
usporedivih statistickih podataka diljem EU-a, koji obuhvacaju aspekte rodne ravnopravnosti, dimenziju rada, gospodarsku
potporu sektoru i sudjelovanje u kulturi, s relevantnim drustveno-demografskim ras¢lambama.

— upravljanje u podrudju kulture
Metode rada: sastanak skupine za stratesko promisljanje, nakon Cega ¢e mozda uslijediti povezani zakljucci Vijeca.

ObrazloZenje: svijet se trenutaéno suocava s mnostvom brzih promjena. Stoga su potrebni novi nadini razmisljanja i
inovativni pristupi, kao i transverzalni i integrirani pristupi upravljanju u podruc¢ju kulture utemeljeni na nedavnim
kretanjima, istraZivanjima i inovacijama, koji se smatraju nuznima kako bi se kultura stavila u sredite javnog Zivota.

Ocekivani rezultati: razvoj novog modela upravljanja u podru¢ju kulture kojim se predlazu pristupi usmjereni na
buduénost kako bi se na cjelovit na¢in odgovorilo na trenuta¢ne izazove.

— djelovanje u podrudju klime putem kulture, uklju¢ujuci umjetnost i kulturnu bastinu

Metode rada: daljnje postupanje u vezi s izvjeS¢ima skupine za OMK za 2022; radionice, nakon kojih ¢e mozda uslijediti
povezani zakljucci Vijea.

ObrazloZenje: kultura, ukljucujudi umjetnost i kulturnu bastinu, moze imati klju¢nu ulogu u poticanju djelovanja u
podrucju klime i promicanju odrzivih obrazaca potro$nje i proizvodnje. Kultura moze preuzeti aktivhu ulogu u djelovanju
u podrudju klime i potaknuti promjenu nacina razmisljanja u pogledu klimatske krize. Nasa kulturna bastina moze se
zastititi razmjenom najboljih praksi o ciljanim mjerama zastite te istodobno mozZe biti izvor dobre prakse i znanja u
pogledu prilagodbe klimatskim promjenama. Suradnja bi se trebala temeljiti na izvjes¢ima skupine za OMK o jacanju
otpornosti kulturne bastine na klimatske promjene i kulturnoj dimenziji odrzivog razvoja.

Ocekivani rezultati: razmjena znanja o inovativnim umjetnickim i kulturnim pristupima, ukljuc¢ujuéi mjere u okviru

Mehanizma za oporavak i otpornost, za rjeSavanje klimatske krize i pomo¢ u transformaciji ponasanja za rjeSavanje
klimatske krize; unapredenje istrazivanja o toj temi koje financira EU.

—  visokokvalitetno Zivotno okruzje za sve

Metode rada: sastanci europskih direktora za arhitektonske politike; promicanje inicijative Novog europskog Bauhausa
putem razmjena mreZe stru¢njaka nakon OMK-a; moguca organizacija europske konferencije o arhitektonskim politikama.
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ObrazloZenje: u skladu s radom skupine za OMK stru¢njaka iz drzava ¢lanica EU-a i njezinim izvje$¢em o ulaganju u
visokokvalitetnu arhitekturu i Zivotno okruzje za sve (2021.) te Zakljuccima Vijeca o kulturi, visokokvalitetnoj arhitekturi i
izgradenom okolisu kao klju¢nim elementima inicijative ,novi europski Bauhaus” (2021.), europski direktori za
arhitektonske politike okupljaju se u okviru svakog predsjednistva Vijeca kako bi razmotrili moguée inicijative za
postizanje visokokvalitetnog Zivotnog okruzja za sve, ukljucujudi one koji Zive u ruralnim i udaljenim podru¢jima, kao sto
su najudaljenije regije. Na sastancima europskih direktora za arhitektonske politike mogao bi posebno biti naglasak na
temama kao $to su kvaliteta stanovanja buduénosti, restauracija, obnova i prilagodena ponovna upotreba kulturne bastine
te poboljSanje natjeCaja i javne nabave u podrudju arhitekture. Od klju¢ne je vaznosti izgraditi sinergije s mreZom Novog
europskog Bauhausa.

Ocekivani rezultati: razmjena dobrih praksi medu europskim direktorima za arhitektonske politike; razmatranje
postojecih zakonodavnih okvira i relevantnih inicijativa u tom podrucju te moguce pokretanje postupka pracenja i
zagovaranja ukljucivanja standarda visoke kvalitete u nove i revidirane politike i programe; aktivnosti povezane s Novim
europskim Bauhausom.

—  zaStita bastine od prirodnih katastrofa i katastrofa uzrokovanih ljudskim djelovanjem
Metode rada: aktivnosti uzajamnog ucenja (radionice, posjeti) ifili konferencija.

ObrazloZenje: prirodne katastrofe i krize te katastrofe i krize uzrokovane ljudskim djelovanjem (kao $to su klimatske
promjene, pandemija bolesti COVID-19 i ruski rat protiv Ukrajine) zahtijevaju jacanje vjestina za procjenu rizika, bolju
pripravnost na katastrofe i koordinirane aktivnosti u okviru transverzalnog pristupa kako bi se zastitila kulturna bastina,
ukljucujuéi nematerijalnu kulturnu bastinu. Nadovezujuéi se na postojeéi rad, potrebno je dodatno integrirati kulturnu
bastinu u Sire politike i inicijative na svim razinama te iskoristiti postojeée zajednicke europske platforme i aktualne
projekte (npr. Europski oblak za suradnju u podruju kulturne bastine, HEREIN) za razmjenu misljenja, raspravu i
razmjenu znanja i stru¢nosti u pogledu pripremljenosti za rizike i upravljanja njima, oporavka i obnove kulturne bastine.

Ocekivani rezultati: izgradnja kapaciteta i vjeStina dionika; izrada sveobuhvatnog popisa relevantnih priru¢nika,
smjernica i metodologije na europskoj razini kako bi se olaksalo djelotvorno osmisljavanje i provedbu mjera pripravnosti
na rizike i izvanredna stanja u drzavama ¢lanicama i od strane drzava ¢lanica.

— razmjena informacija izmedu stru¢njaka za kulturnu bastinu i nadleznih tijela za kulturna dobra o borbi
protiv nezakonite trgovine kulturnim dobrima

Metode rada: niz radionica kojima se nadopunjuje predstojeéi Akcijski plan EU-a za borbu protiv nezakonite trgovine
kulturnim dobrima za razdoblje 2023. - 2027. i/ili aktivnosti uzajamnog ucenja.

ObrazloZenje: zakonodavstvo EU-a o uvozu i izvozu kulturnih dobara obuhvada izazove u prekograni¢noj nezakonitoj
trgovini u vezi sa zastitom kulturne bastine. Nadlezna tijela suoCavaju se s nekoliko izazova (metode provjere,
dokumentacija, analiza podataka, razumijevanje funkcioniranja trziSta umjetnina, ukljucujudi prelazak na internet itd.).
Klju¢no je osigurati u¢inkovitu suradnju svih ukljucenih aktera, ukljucujuéi ministarstva kulture, regionalne i lokalne
institucije, stru¢njake za kulturnu bastinu, tijela kaznenog progona, posebne policijske snage, carinska i pravosudna tijela
te stru¢njake za trziSte umjetnina.

Ocekivani rezultati: procjena i poboljsanje suradnje medu uklju¢enim akterima; uzajamno stjecanje uvida u metode rada
druge strane; utvrdivanje rizika i problema i rad na moguéim preporukama za poboljsanja.

d)  kultura za partnerstva koja zajednicki stvaraju: jacanje kulturne dimenzije vanjskih odnosa EU-a

— upravljanje strateskim pristupom EU-a medunarodnim kulturnim odnosima i okviru
Metode rada: kratkoro¢ni OMK, sastanci visih duznosnika.

ObrazloZenje: uloga kulture u vanjskim odnosima sadrzana je u nizu nedavnih kljuénih dokumenata EU-a. Medutim,
koordinacija i premosCivanje razlika medu razli¢itim dionicima uklju¢enima u provedbu i dalje su izazov na svim
razinama, i za EU i za drZave ¢lanice. Stoga je potrebno strukturiranje suradnje medu svim relevantnim akterima i jacanje
ravnopravnosti interesa, ukljuujuéi umjetnike i kulturne djelatnike. Imajuéi na umu nacelo zajednickog stvaranja u
vanjskim odnosima EU-a, potrebno je prilagoditi metode rada za kontinuirano oblikovanje povezanih odluka, medu
ostalim za utvrdivanje regionalnih i tematskih prioriteta (npr. u kontekstu partnerstava sa zemljama kandidatkinjama) ili
pripremu vodecih aktivnosti EU-a (npr. sajmovi knjiga, svjetske izlozbe, sajmovi i festivali itd.).



C 466/10 Sluzbeni list Europske unije 7.12.2022.

Ocekivani rezultati: medusektorska i ukljuciva metodologija, ukljuc¢ujuéi prijedloge za buduée strukture i metode rada
kojima bi se osigurao pojacani, uskladen i dugorocan proces kulturne suradnje u medunarodnim kulturnim odnosima, koji
ukljucuje sve relevantne dionike.

—  o&uvanje kulturne bastine i osnaZivanje lokalnih kulturnih i kreativnih sektora u Ukrajini

Metode rada: sastanci strucnih skupina ili skupina za stratesko promisljanje koje vodi Komisija i aktivnosti uzajamnog
ucenja | osposobljavanja; sastanci sa stalnim predstavniStvima.

ObrazloZenje: u ruskom ratu protiv Ukrajine unistene su i oste¢ene ukrajinska kulturna bastina i kulturne institucije te su
izloZene znatnoj opasnosti od daljnjeg uniStenja i o$tecenja i postale podlozne nezakonitoj trgovini. Stoga bi trebalo
poduprijeti napore u podruéju o¢uvanja i zastite. Postupak obnove i oporavka trebao bi se provoditi uz ja¢anje kapaciteta i
stru¢nog znanja Ukrajine te bi se trebao temeljiti na nacionalnim, medunarodnim i europskim normama, tekstovima
kojima se utvrduju standardi, nacelima (kao $to je Novi europski Bauhaus) i steCenim iskustvima i biti u skladu s
europskim nacelima kvalitete za intervencije koje financira EU s moguéim uc¢inkom na kulturnu bastinu (¥). Isto tako,
ukrajinskim kulturnim i kreativnim akterima i djelatnicima potrebna je potpora jer se i dalje suocavaju s brojnim
poteskocama u svojim aktivnostima. Stoga bi, u duhu zajednickog stvaranja, kulturna suradnja s Ukrajinom trebala biti
usmjerena na jacanje otpornosti kulturnih i kreativnih sektora, kao i njihove sposobnosti za odrzavanje Zivahne kulturne i
umjetnicke scene.

Ocekivani rezultati: procjena mogucih zajednickih mjera, sinergija i najboljih praksi za ocuvanje, zatitu i obnovu
ukrajinske kulturne bastine i kulturnih institucija te za potporu ukrajinskim kulturnim i kreativnim akterima.

— uloga kulture i kulturnih djelatnika u promicanju i obrani demokracije i ljudskih prava u nestabilnim
kontekstima

Metode rada: moguéi zajednicki sastanci relevantnih radnih skupina Vijeca; zajednicka konferencija/seminar namijenjeni
pregledu stanja s Europskim parlamentom, Vijeéem Europe, UNESCO-om i civilnim dru$tvom.

ObrazloZenje: u Godisnjem izvje$¢u ESVD-a o ljudskim pravima i demokraciji u svijetu za 2021. upucuje se na globalni
kontekst nazadovanja demokracije i rasirenog krsenja medunarodnih ljudskih prava. To utjece i na kulturne i kreativne
djelatnike u tre¢im zemljama koji se bave obranom demokracije, ljudskih prava, slobode umjetni¢kog izrazavanja itd. lako
EU ve¢ promice postovanje kulturnih prava i raznolikosti u treim zemljama, mogla bi se razmotriti usmjerenija i
sustavnija potpora, imajuéi na umu djelovanja Vijec¢a Europe, UNESCO-a i Europskog parlamenta u tom podrucju.

Ocekivani rezultati: sveobuhvatan pregled stanja, potreba itd. boraca za kulturna ljudska prava.

(*) https://[www.icomos.org/en/about-icomos/committees/regional-activities-europe/58799-european-quality-principles-for-eu-funded-
interventions-with-potential-impact-upon-cultural-heritage
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https://www.icomos.org/en/about-icomos/committees/regional-activities-europe/58799-european-quality-principles-for-eu-funded-interventions-with-potential-impact-upon-cultural-heritage

PRILOG A

Okvirni raspored plana rada EU-a za kulturu za razdoblje 2023. - 2026.

2023. 2024. 2025. 2026.
Prioritet Aktivnost
1. polovina 2. polovina 1. polovina 2. polovina 1. polovina 2. polovina 1. polovina 2. polovina
Tematska
Status i radni uvjeti radionica
umjetnika i kulturnihi | Platforma (EK) 3:2;2;?122 I;é?jrtlsiléz ili
kreativnih djelatnika moguca
konferencija
Konferencija
Umjetnicka sloboda predsjednistva
Zakljucci Vijeca
a) Umjetnici i kul-|{, . . . Konferencija
M . .| Poticanje digitalne PR
turni  djelatnici: : . predsjednistva
v transformacije kulturnih AT
osnaZivanje kul-|. o Moguéi zakljuéci
PR . |ikreativnih sektora L
turnih i kreativ- Vijeca
nih sektora .
Poticanje zelene
tranzicije kulturnih i Preoled stania —
kreativnih sektora s enegr; etska kiriza OMK ili radionice
posebnim naglaskom na 8
energetskoj krizi

Jacanje kulturne i
kreativne dimenzije u
europskom sektoru
videoigara

skupine za stratesko promisljanje

Okrugli stolovi ifili sastanak

ceocers

[ ¥H ]

aftun aysdoung 1s1] 1waqZN[S

11/99% D



Zakljuéci Vijeca o
oporavku, otpornosti i
odrzivosti kulturnih i
kreativnih sektora

Pregled stanja

Zakljuéci Vijeéa o jacanju
medukulturnih razmjena
putem mobilnosti
umjetnika te kulturnih i
kreativnih djelatnika te
putem viSejezicnosti u
digitalnom dobu

Pregled stanja

b) Kultura za ljude:

jacanje sudjelo-
vanja u kulturi i
uloge kulture u
drustvu

Kultura i promicanje t(P;g;eggcu 4
demokracije: prema St 21{;’ 2 ez Ugai - Moguca
kulturnom gradanstvu u ) ;l_' zajamno ucenje konferencija
Europi prethodni
program rada)
Moguca
konferencija
Kultura i zdravlje Moguci . (kratkoro¢na) skupina za OMK
neformalni
sastanak
sluzbenika
Izgradnja mostova:
jacanje viSestrukih uloga
knjiznica kao pristupnih
tocaka za kulturna djela, Radionica Skupina za OMK Radionica Konferencija

vjestine i europske
vrijednosti te kao tocaka
za njihovo Sirenje

T1/99% D

[H ]

aftun aysdoung 1s1] 1waqZN[S

ceoTers



Zadtita djece i mladih od
Stetnih sadrzaja na
digitalnim platformama

Radionica

Moguénost otkrivanja
raznolikih europskih
sadrzaja u digitalnom
okruzju

Studija

Moguca
radionica

¢) Kulturazaplanet:

oslobadanje sna-
ge kulture

Statistika kulture —
izgradnja otpornosti u
kulturi i putem nje

Radionice | uzajamno ucenje i rasprave s Eurostatom i statistickim uredima drzava ¢lanica EU-a

Sastanak
skupine za

Upravljanje u podrudju stratesko
kulture promisljanje

Moguci

zakljuéci Vijeca
Djelovanje u podrucju Moguca Moguca Radioni Mogucizakljucci
klime putem kulture radionica radionica adionica Vijeca
p : )

ukljucujudi umjetnost i
kulturnu bastinu

Unapredenje istrazivanja o toj temi koje financira EU

Visokokvalitetno Zivotno
okruzje za sve

Sastanci europskih direktora za arhitektonske politike

Promicanje inicijative Novog europskog Bauhausa

Moguca konferencija

Zastita bastine od
prirodnih katastrofa i
katastrofa uzrokovanih
ljudskim djelovanjem

Uzajamno ucenje

Moguca
konferencija

Razmjena informacija
izmedu stru¢njaka za
kulturnu bastinu i
nadleznih tijela za
kulturna dobra o borbi
protiv nezakonite
trgovine kulturnim
dobrima

Radionica |
uzajamno
ucenje

Radionica |
uzajamno ucenje

Radionica |
uzajamno
ucenje

ceocers

[ ¥H ]
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d) Kultura za part-
nerstva koja za-
jednicki stvaraju:
jacanje kulturne
dimenzije vanjs-
kih odnosa EU-a

Upravljanje strateskim
pristupom EU-a
medunarodnim
kulturnim odnosa i
okviru

Sastanci visih duznosnika

Kratkoro¢ni OMK

Ocuvanje kulturne
bastine i osnaZivanje
lokalnih kulturnih i
kreativnih sektora u
Ukrajini

Sastanci stru¢nih skupina ili skupina za stratesko promisljanje koje

vodi Komisija

Aktivnosti uzajamnog ucenja | osposobljavanja

Sastanci sa stalnim

predstavniStvima

Uloga kulture i kulturnih
djelatnika u promicanju i
obrani demokracije i
ljudskih prava u
nestabilnim kontekstima

Zajednicka konferencija/seminar o
pregledu stanja (s Europskim
parlamentom, Vije¢em Europe,
UNESCO-om, civilnim drustvom)

Zajednicki sastanak s relevantnim radnim skupinama Vijeca

¥1/99% D

[H ]
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PRILOG B

Smjernice koje se odnose na sve metode rada
Opce smjernice
— Metode rada iz plana rada fleksibilne su i nisu ograni¢ene na one navedene u poglavlju III. tocki 7.

— Komisija ée, prema potrebi, osigurati stru¢no znanje (ukljucujudi studije i druge oblike stru¢nog doprinosa) i logisticku
potporu u pogledu metoda rada predlozenih u okviru ovog plana rada.

— Sudjelovanje je dobrovoljno i, prema potrebi, temelji se na imenovanjima drzava ¢lanica. Na stru¢ne skupine Komisije i
okrugle stolove primjenjuju se posebna pravila (vidjeti u nastavku).

— Komisija ¢e osigurati virtualni prostor (za komunikaciju i razmjenu dokumenata) za odabrane metode rada, ako je to
relevantno, izvedivo i zatrazeno, kako bi se stru¢njacima omogucéilo da ostanu u kontaktu i raspravljaju o relevantnim
pitanjima. Taj virtualni prostor bit ¢e otvoren imenovanim sudionicima iz svih drzava ¢lanica i, prema potrebi, drugih
zemalja sudionica.

— Odbor za poslove u kulturi na zahtjev ¢e biti obavijesten o napretku ostvarenom u pogledu aktivnosti iz plana rada.

— Za svaki kona¢ni rezultat svake metode rada iz plana rada predlozit Ce se, prema potrebi, plan distribucije i
komunikacije na europskoj, nacionalnoj i regionalnoj razini.

— Odbor za poslove u kulturi i, prema potrebi, druga relevantna pripremna tijela raspravljat ¢e o preporukama iz svake
metode rada te e se one, prema potrebi, predstaviti Vijecu.

— Objavit e se zavrina izvjes¢a o svakoj metodi rada, a Komisija ¢e, prema potrebi, prevesti saZetak, koji ne prelazi Cetiri
stranice, na sve sluzbene jezike EU-a.

Otvorena metoda koordinacije (OMK)

— OMK-om se pruza okvir za suradnju, razmjenu misljenja i razmjenu dobrih praksi medu drzavama ¢lanicama u
pogledu odredenih zajednickih tema i omogucuje izrada neobvezujucih preporuka.

— Mandat OMK-a finalizirat ¢e Odbor za poslove u kulturi, prema potrebi uz doprinos Radne skupine za audiovizualnu
politiku i medije, na temelju nacrta mandata koji predloze Komisija.

— Mandatom se moze predloziti pozivanje tre¢ih strana, ukljucujudi trefe zemlje, u skupinu za OMK (Y).

— Svaka skupina za OMK bit ¢e odgovorna za imenovanje predsjednika ili supredsjednikd na prvom sastanku stru¢ne
skupine.

— Opvisno o temi, skupinu za OMK moglo bi se potaknuti na osnivanje, prema potrebi, manjih fokusnih skupina i na
primjenu participativnih metoda.

Aktivnosti uzajamnog ucenja
— Aktivnostima uzajamnog ucenja trebala bi se relevantnim oblikovateljima politika, stru¢njacima ifili relevantnim
dionicima omoguditi razmjena ideja i znanja o praksama, alatima i metodama rada na nacionalnoj, regionalnoj ili

lokalnoj razini. One bi se trebale odvijati u praktiénom kontekstu primjenom snaznog prakti¢nog pristupa.

— Pojedinacne drzave ¢lanice ili skupina drzava ¢lanica mogu preuzeti inicijativu i pruziti ili zatraZiti stru¢no znanje o toj
metodi rada.

— Komisija moZe organizirati i aktivnosti uzajamnog ucenja za nacionalne, regionalne ili lokalne stru¢njake.
Sastanci skupine za stratesko promisljanje
— Na sastancima skupine za stratesko promisljanje trebao bi se omoguciti prostor za raspravu o novim, tematskim ili

inovativnim pitanjima, kao i za razmjenu ideja o planovima ili strategijama. Rasprava bi trebala biti otvorena i
isklju¢ivo neformalna.

(') Za potrebe ovog plana rada ,tre¢e zemlje” jesu one na koje se upucuje u odredbama ¢lanaka 9. i 10. programa Kreativna Europa
(Uredba (EU) 2021/818 —SL L 189, 28.5.2021., str. 34.).
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— Pojedinac¢ne drzave ¢lanice ili skupina drzava ¢lanica, u suradnji s relevantnim dionicima, mogu preuzeti inicijativu i
pruziti stru¢no znanje i logisticku potporu toj metodi rada.

— Metoda moze ukljuéivati jedan sastanak ili niz sastanaka, kako predlozi tijelo koje je inicijator.
Pregled stanja

— Svrha je pregleda stanja preispitati i ocijeniti kretanja i postignuca u vezi s temom o kojoj je postignut dogovor u okviru
Odbora za poslove u kulturi. Osim toga, posluzit ¢e kao forum za sve sudionike u raspravi.

— Pregled stanja moze imati bilo koji odgovarajudi oblik, npr. sastanak stru¢njaka putem interneta, upitnik, konferencija
itd.

Stru¢ne skupine i okrugli stolovi koje vodi Komisija

— Struéne skupine koje vodi Komisija savjetodavna su tijela koja je Komisija osnovala radi pruzanja savjeta u vezi s
pripremom zakonodavnih akata i inicijativa politike (). Strucnjaci koji sudjeluju odabiru se u skladu s internim
pravilima Komisije.

— Komisija ujedno mozZe organizirati okrugle stolove s odabranim sudionicima o temi dogovorenoj u okviru plana rada
EU-a za kulturu.

(%) Registar stru¢nih skupina Komisije: https:/[ec.europa.eu/transparency/expert-groups-register/screen/home


https://ec.europa.eu/transparency/expert-groups-register/screen/home?lang=hr
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PRILOG II.

Glavni politicki referentni dokumenti
— Novi strateski program EU-a za razdoblje 2019. — 2024. (donesen 20. lipnja 2019.)
— Komunikacija Komisije naslovljena ,Nova europska agenda za kulturu”, 22. svibnja 2018. (COM(2018) 267 final)

— Komunikacija Komisije Europskom parlamentu, Vije¢u, Europskom gospodarskom i socijalnom odboru i Odboru regija
— Europski mediji u digitalnom desetljecu: akcijski plan za potporu oporavku i transformaciji (COM(2020) 784 final)

— Koncept za kulturnu bastinu u sukobima i krizama. Sastavnica mira i sigurnosti u vanjskom djelovanju Europske unije
(travanj 2021.)

— Konferencija o buduénosti Europe, Izvjes¢e o kona¢nom ishodu (svibanj 2022.)

— Konsolidirana verzija Ugovora o Europskoj uniji i Ugovora o funkcioniranju Europske unije, s posebnim naglaskom na
¢lancima 8., 10.1 167. UFEU-a (SL C 202, 7. lipnja 2016.., str. 47.)

— Konvencija o kaznenim djelima povezanima s kulturnim dobrima (2017.)

— Zakljucci Vijeca na temu ,Europski mediji u digitalnom desetljecu: akcijski plan za potporu oporavku i transformaciji”
(SL C 210, 3.6.2021., str. 1.)

— Zakljulci Vijeéa o strateSkom pristupu EU-a medunarodnim kulturnim odnosima i okviru za djelovanje (SL C 192,
7.6.2019,, str. 6.)

— Zakljucci Vijeca o izradi europske strategije za ekosustav kulturnih i kreativnih industrija (SL C 160, 13.4.2022.,
str. 13.)

— Zakljucci Vijeca o upravljanju u podrudju kulture (SL C 393, 19.12.2012,, str. 8.)

— Zakljucci Vijeca o kulturi, visokokvalitetnoj arhitekturi i izgradenom okolisu kao kljuénim elementima inicijative ,novi
europski Bauhaus” (SL CI 501, 13.12.2021., str. 13.)

— Zakljucci Vijeca o pristupu EU-a kulturnoj bastini u sukobima i krizama (dok. 9837/21)

— Zakljucci Vijeca o jacanju medukulturnih razmjena putem mobilnosti umjetnika te kulturnih i kreativnih djelatnika te
putem viSejezi¢nosti u digitalnom dobu (SL C 160, 13.4.2022., str. 20.)

— Zakljucci Vijeca o upravljanju rizicima u podrudju kulturne bastine (SL C 186, 5.6.2020., str. 1.)

— Zakljucci Vijeca o oporavku, otpornosti i odrzivosti kulturnog i kreativnog sektora (SL C 209, 2.6.2021., str. 3.)

— Zakljucci Vijeca o planu rada za kulturu za razdoblje 2019.-2022. (SL C 460, 21.12.2018,, str. 12.) i IzvjeS¢e Komisije
Europskom parlamentu, Vije¢u, Europskom gospodarskom i socijalnom odboru i Odboru regija o planu rada za
kulturu za razdoblje 2019. - 2022. (COM(2022) 317 final)

— Zakljucci Vije¢a o mladim kreativnim generacijama (SL C 189, 5.6.2019., str. 34.)

— Deklaracija iz Davosa — Ususret visokokvalitetnoj gradevinskoj kulturi (Baukultur) za Europu, 20. — 22. sijeCnja 2018.

— Odluka (EU) 2017/864 Europskog parlamenta i VijeCa od 17. svibnja 2017. o Europskoj godini kulturne bastine
(2018 (SLL 131, 20.5.2017., str. 1)

— Deklaracija europskih ministara nadleznih za kulturu, audiovizualne djelatnosti i medije sa sastanka u Angersu
odrzanog 7.1 8. ozujka 2022.

— Akcijski plan EU-a za ljudska prava i demokraciju za razdoblje 2020. — 2024. (JOIN(2020) 5 final)

3

— Zelena knjiga o europskoj kulturnoj bastini, ,Zajednicka bastina Europe u sredistu europskog zelenog plana’
(ozujak 2021.)

— Rezolucija Europskog parlamenta od 17. rujna 2020. o kulturnom oporavku Europe (2020/2708(RSP))

— Rezolucija Europskog parlamenta od 20. listopada 2021. o poloZaju umjetnika i kulturnom oporavku u EU-u (2020
2261(IND)
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— Okvirna konvencija o vrijednosti kulturne bastine za drustvo (Konvencija iz Faroa, 2005.)
— Deklaracija iz Rima $efova drzava i vlada zemalja skupine G-20

— Zajednicka komunikacija Komisije i Visokog predstavnika Unije za vanjske poslove i sigurnosnu politiku Europskom
parlamentu i Vije¢u — Ususret Strategiji EU-a za medunarodne kulturne odnose (JOIN(2016) 029 final)

— Ministarska deklaracija o kulturi u doba krize uzrokovane boles¢éu COVID-19 (travanj 2020.)
— Povelja s Porto Santa (2021.)
— Preporuka CM/Rec (2017.) drzavama ¢lanicama o Strategiji europske kulturne bastine za 21. stoljece (2017.)

— Uredba (EU) br. 2021/818 Europskog parlamenta i Vije¢a od 20. svibnja 2021. o uspostavi programa Kreativna Europa
(2021.-2027.) (SLL 189, 28.5.2021., str. 34.)

— Rezolucija Vije¢a Europske unije i predstavnika vlada drzava clanica, koji su se sastali unutar Vijeéa, o kulturnoj
dimenziji odrzivog razvoja (SL C 410, 6.12.2019., str. 1.)

— Povelja iz Rima (2020.)
— Promijeniti svijet: UN-ov program odrzivog razvoja do 2030. (A/RES/70/1)
— Konvencija UNESCO-a iz 2005. o zastiti i promicanju razli¢itosti kulturnih izricaja

— Konvencija UNESCO-a o zastiti kulturnih dobara u slu¢aju oruzanog sukoba, s pravilnikom o izvrSenju Konvencije
(Haag, 14. svibnja 1954.)

— Deklaracija UNESCO-a o kulturi s konferencije Mondiacult (Ciudad de México, 30. rujna 2022.)
— Rezolucija Vijeca sigurnosti Ujedinjenih naroda 2347 (Digitalna knjiznica UNESCO-a, 2017., CL/4210)
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L.

(Informacije)

INFORMACIJE INSTITUCTJA, TIJELA, UREDA I AGENCIJA EUROPSKE UNIJE

EUROPSKA KOMISTJA

Neprotivljenje prijavljenoj koncentraciji

(Predmet M.10895 — ATHORA | AXA CUSTOMER SOLUTIONS)

(Tekst znacajan za EGP)

(2022/C 466/02)

Dana 28. listopada 2022. Komisija je donijela odluku da se ne protivi prethodno spomenutoj prijavljenoj koncentraciji te je
ocijenila da je ona sukladna s unutarnjim trziStem. Odluka se temelji na ¢lanku 6. stavku 1. tocki (b) Uredbe Vijeca (EZ)
br. 139/2004 (). Puni tekst odluke dostupan je samo na engleskom jeziku, a objavit ce se nakon $to se iz njega uklone sve

moguce poslovne tajne. Odluka Ce biti dostupna:

— na internetskoj stranici Komisije posvecenoj trZinom natjecanju, u odjeljku za koncentracije (http://ec.europa.cuf
competition/mergers/cases/). Odluke o spajanju mogu se pretrazivati na razli¢ite nacine, medu ostalim po trgovackom

drustvu, broju predmeta, datumu i sektoru,

— u elektronickom obliku na internetskoj stranici EUR-Lexa (http://eur-lex.europa.cu/homepage.html?locale=hr) pod

brojem dokumenta 32022M10895. EUR-Lex omogucuje mrezni pristup pravnim dokumentima Europske unije.

() SLL24,29.1.2004, str. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=hr
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Neprotivljenje prijavljenoj koncentraciji

(Predmet M.10942 - PHO P | STORA ENSO MAXAU)

(Tekst znacajan za EGP)

(2022/C 466/03)

Dana 29. studenoga 2022. Komisija je donijela odluku da se ne protivi prethodno spomenutoj prijavljenoj koncentraciji te
je ocijenila da je ona sukladna s unutarnjim trzistem. Odluka se temelji na ¢lanku 6. stavku 1. tocki (b) Uredbe Vijeca (EZ)
br. 139/2004 (). Puni tekst odluke dostupan je samo na engleskom jeziku, a objavit e se nakon $to se iz njega uklone sve
moguce poslovne tajne. Odluka Ce biti dostupna:

— na internetskoj stranici Komisije posvecenoj trzisnom natjecanju, u odjeljku za koncentracije (http://ec.europa.cuf
competition/mergers/cases/). Odluke o spajanju mogu se pretrazivati na razli¢ite nacine, medu ostalim po trgovackom
drustvu, broju predmeta, datumu i sektoru,

— u elektronickom obliku na internetskoj stranici EUR-Lexa (http://eur-lex.europa.cu/homepage.html?locale=hr) pod
brojem dokumenta 32022M10942. EUR-Lex omogucuje mreZni pristup pravnim dokumentima Europske unije.

() SLL24,29.1.2004, str. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=hr
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IV.

(Obavijesti)

OBAVIJESTI INSTITUCIJA, TIJELA, UREDA I AGENCIJA EUROPSKE UNIJE

VIJECE EUROPSKE UNIJE

Zajednicka izjava Europskog parlamenta i Vije¢a u vezi s Uredbom (EU) 2022/2379 u pogledu
vaznosti uspostave registra nacionalnih nadleznih tijela o upotrebi sredstava za zastitu bilja u
poljoprivredi u svim drzavama ¢lanicama

(2022/C 466/04)

Kao dio europskog zelenog plana, u strategiji ,od polja do stola” i strategiji za biolosku raznolikost naglasava se potreba za
prelaskom na odrziv prehrambeni sustav, posebno smanjenjem upotrebe pesticida i rizika od pesticida za 50 % do 2030. te
povecanjem ekoloske poljoprivrede i obiljezja krajobraza bogatih bioloskom raznolikos¢u na poljoprivrednom zemljistu.

U skladu s Uredbom (EU) 2022/2379 Europskog parlamenta i Vijeca (') potpuno prikupljanje podataka o upotrebi
sredstava za zastitu bilja od strane profesionalnih korisnika u poljoprivrednoj djelatnosti, odnosno obuhvacanje 95 %
upotrebe u svakoj drzavi ¢lanici, moZe se ostvariti samo ako se u skladu s pravom Unije primjenjuje pravni zahtjev da
profesionalni korisnici sredstava za zastitu bilja nacionalnim nadleznim tijelima dostavljaju svoju evidenciju u
elektronickom obliku.

Europski parlament i Vijece prepoznaju vaznost uvodenja takvog zahtjeva u zakonodavstvo Unije i obvezuju se na suradnju
u tu svrhu.

(") Uredba (EU) 2022/2379 Europskog parlamenta i Vije¢a od 23. studenoga 2022. o statistici poljoprivrednih inputa i outputa, izmjeni
Uredbe Komisije (EZ) br. 6172008 i o stavljanju izvan snage uredaba (EZ) br. 1165/2008, (EZ) br. 543/2009 i (EZ) br. 1185/2009
Europskog parlamenta i Vijeca te Direktive Vijeca 96/16/EZ (SLL 315, 7.12.2022,, str. 1..).
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Tecajna lista eura ()
6. prosinca 2022.
(2022/C 466/05)
1 euro =
Valuta Tecaj Valuta Tecaj

UsD americki dolar 1,0516 CAD  kanadski dolar 1,4326
JPY japanski jen 143,33 HKD  hongkonski dolar 8,1813
DKK danska kruna 7.4380 NZD  novozelandski dolar 1,6583
GBP funta sterlinga 086170 | SGD singapurski dolar 1,4263
SEK svedska kruna 10.8890 KRW  juznokorejski von 1386,39
CHF svicarski franak 0.9872 ZAR  juznoafricki rand 18,2068

CNY kineski renminbi-juan 7,3494
ISK islandska kruna 148,90

HRK  hrvatska kuna 7,5563
NOK norveska kruna 10,4408

IDR indonezijska rupija 16 441,49
BGN bugarski lev 1,9558

MYR  malezijski ringit 4,6223
CZK Ceska kruna 24,316 L

PHP filipinski pezo 58,782
HUF madarska forinta 415,08 RUB  ruski rubal
FIN  poljskizlot 46975 | THB  tajlandski baht 36,827
RON rumunjski novi leu 4,91 30 BRL brazilski real 5,51 13
TRY turska lira 19,6010 | MXN  meksicki pezo 20,6884
AUD australski dolar 1,5625 INR indijska rupija 86,6485

() Izvor: referentna tecajna lista koju objavljuje ESB.
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Izjava Komisije u vezi s Uredbom (EU) 2022/2379 Europskog parlamenta i Vijeca u pogledu rada koji
je u tijeku na osiguravanju dostupnosti u elektronickom obliku evidencije koju trebaju voditi
profesionalni korisnici sredstava za zastitu bilja u skladu s ¢lankom 67. stavkom 1. Uredbe (EZ)
Europskog parlamenta i Vijeca br. 1107/2009

(2022/C 466/06)

Europskim zelenim planom i strategijom ,od polja do stola” kao posebno vazan cilj Unije utvrdeno je smanjenje upotrebe
kemijskih pesticida i rizika od njih. Da bi se osigurale u¢inkovite i djelotvorne politike, klju¢ni su pouzdani i sveobuhvatni
podaci o upotrebi pesticida na razini poljoprivrednih gospodarstava. Rad koji je u tijeku na osiguravanju dostupnosti u
elektronickom obliku evidencije koju vode profesionalni korisnici sredstava za zastitu bilja vaZan je Cimbenik za
omogucavanje provedbe obveza izvje§¢ivanja o pesticidima koje ¢ine dio Uredbe (EU) 2022/2379 Europskog parlamenta i
Vijeca (') (SAIO).

Stoga je Komisija na temelju ¢lanka 67. stavka 4. Uredbe (EZ) br. 1107/2009 Europskog parlamenta i Vijeca (¥ pripremila
Nacrt provedbene uredbe Komisije u pogledu sadrZaja i formata evidencije o uporabi sredstava za zastitu bilja koju trebaju
voditi profesionalni korisnici u skladu s ¢lankom 67. stavkom 1. Uredbe (EZ) br. 1107/2009.

Tom bi se provedbenom uredbom, ako se donese kako je trenutacno predvideno, detaljno uredilo vodenje evidencije
propisano Uredbom (EZ) br. 1107/2009, medu ostalim utvrdivanjem elemenata koje profesionalni korisnici trebaju
evidentirati i osiguravanjem dostupnosti tih evidencija u elektronickom obliku najkasnije od 1. sije¢nja 2025.

O nacrtu te provedbene uredbe trenuta¢no se raspravlja u Odjelu za fitofarmaceutske proizvode (zakonodavstvo) Stalnog
odbora za bilje, Zivotinje, hranu i hranu za Zivotinje. Komisija u nadolaze¢im mjesecima namjerava zatraZiti misljenje
odbora u skladu s ¢lankom 5. Uredbe (EU) br. 182/2011 Europskog parlamenta i Vijeca ().

Komisija namjerava donijeti tu provedbenu uredbu prije kraja 2022.

(") Uredba (EU) 2022/2379 Europskog parlamenta i Vijeca od 23. studenoga 2022. o statistici poljoprivrednih inputa i outputa, izmjeni
Uredbe Komisije (EZ) br. 617/2008 i o stavljanju izvan snage uredaba (EZ) br. 1165/2008, (EZ) br. 543/2009 i (EZ) br. 1185/2009
Europskog parlamenta i Vije¢a te Direktive Vijeca 96/16/EZ (SLL 315, 7.12.2022,, str. 1..).

() Uredba (EZ) br. 1107/2009 Europskog parlamenta i Vijeca od 21. listopada 2009. o stavljanju na trZiSte sredstava za zastitu bilja i
stavljanju izvan snage direktiva Vijeca 79/117[EEZ i 91/414EEZ (SL L 309, 24.11.2009., str. 1.).

() Uredba (EU) br. 182/2011 Europskog parlamenta i Vijea od 16. veljace 2011. o utvrdivanju pravila i op¢ih nacela u vezi s
mehanizmima nadzora drzava ¢lanica nad izvrSavanjem provedbenih ovlasti Komisije (SL L 55, 28.2.2011., str. 13.).
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Popis organizacija priznatih na temelju Uredbe (EZ) br. 391/2009 Europskog parlamenta i Vijeca od
23. travnja 2009. o zajednickim pravilima i normama za organizacije koje obavljaju pregled i nadzor
brodova

(2022/C 466/07)

— American Bureau of Shipping (ABS)
— Bureau Veritas SA (BV)

— China Classification Society (CCS)
— Croatian Register of Shipping (CRS)
— DNV AS (DNV)

— Indian Register of Shipping (IRS)
— Korean Register (KR)

— Lloyd’s Register Group LTD (LR)

— Nippon Kaiji Kyokai General Incorporated Foundation (ClassNK)
— Polish Register of Shipping (PRS)
— RINA Services S.p.A. (RINA)
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EUROPSKI NADZORNIK ZA ZASTITU PODATAKA

Sazetak misljenja Europskog nadzornika za zastitu podataka o Prijedlogu uredbe Vijeca o izmjeni
Uredbe (EU) br. 389/2012 u pogledu razmjene informacija koje se vode u elektronickim upisnicima o
gospodarskim subjektima koji premjestaju proizvode oporezive troSarinama medu drzavama
¢lanicama u komercijalne svrhe

(2022/C 466/08)

(Cjeloviti tekst ovog Misljenja dostupan je na engleskom, francuskom i njemackom jeziku na mreznom mjestu EDPS-a)
https:/edps.europa.eu)

Europski nadzornik za zastitu podataka napominje da bi se nacrtom prijedloga uvele sljedece izmjene Uredbe Vijeca (EU)
br. 389/2012 ():

— u skladu s novim ¢lankom 19. stavkom 4., informacije iz nacionalnih upisnika o svim gospodarskim subjektima koji
sudjeluju u kretanju trosarinske robe, kako je navedeno u poglavlju IV. i poglavlju V. odjeljku 2. Direktive Vije¢a (EU)
2020/262 (3, automatski se razmjenjuju putem sredi$njeg upisnika

— u skladu s novim ¢lankom 20. stavkom 1., Komisija mora osigurati da sve osobe ukljucene u kretanje troSarinske robe
mogu elektroni¢kim putem dobiti potvrdu valjanosti trosarinskih brojeva koji se nalaze u sredi§njem upisniku.

Europski nadzornik za zastitu podataka smatra da te izmjene ne dovode do znatnih problema u vezi sa zastitom podataka,
posebno s obzirom na to da informacije koje treba pruziti u kontekstu administrativne suradnje u podrucju trosarina nisu
izmijenjene predloZenim izmjenama.

Europski nadzornik za zastitu podataka napominje i da predloZzene izmjene ne bi utjecale na ve¢ utvrdena sredstva za
obradu osobnih podataka u kontekstu Uredbe Vijeca (EU) br. 389/2012.

1. UVOD

1. Europska komisija donijela je 24. listopada 2022. Prijedlog uredbe Vijeca o izmjeni Uredbe (EU) br. 389/2012 u
pogledu razmjene informacija koje se vode u elektronic¢kim upisnicima o gospodarskim subjektima koji premjestaju
proizvode oporezive trodarinama medu drzavama ¢lanicama u komercijalne svrhe (,Prijedlog”).

2. (Cilj je Prijedloga u skladu s obrazloZenjem uvesti obveze drzava ¢lanica u pogledu razmjene podataka o gospodarskim
subjektima koji premjestaju robu u skladu s poglavljem V. odjeljkom 2. Direktive (EU) 2020/262 koji se vode u
nacionalnim u upisnicima sa sredi$njim upisnikom, ¢ime bi se omogucila potpuna razmjena informacija i smanjilo
administrativno optereéenje gospodarskih subjekata, kao i rizik od prijevare. Takoder bi se poboljsala administrativna
suradnja medu nadleznim tijelima drzava ¢lanica.

Kako bi se postigli ti ciljevi, Prijedlogom se nastoji uskladiti postupak razmjene podataka gospodarskih subjekata koji
premjestaju robu u okviru odgode placanja troSarine s razmjenom podataka gospodarskih subjekata koji premjestaju
robu u okviru pladene trosarine. Tim ¢e se uskladivanjem pridonijeti digitalizaciji pracenja kretanja troSarinske robe
pustene u potro$nju na drzavnom podrudju jedne drzave ¢lanice i premjestene na drzavno podrudje druge drzave
¢lanice kako bi ondje bila dostavljena u komercijalne svrhe te ¢e se poboljsati borba protiv poreznih prijevara, u
skladu s obrazloZenjem.

(") Uredba Vijeca (EU) br. 389/2012 od 2. svibnja 2012. o upravnoj suradnji u podrucju tro$arina i stavljanju izvan snage Uredbe (EZ)
br. 2073/2004 (SL L 121, 8.5.2012,, str. 1).
(*) Direktiva vije¢a (EU) 2020/262 od 19. prosinca 2019. o opéim aranzmanima za trosarine (preinaka) (SL L 58, 27.2.2020., str. 4).


https://edps.europa.eu
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3. U skladu s ¢lankom 36. Direktive Vijeca (EU) 2020/262, od 13. veljace 2023. sva kretanja trosarinske robe unutar
EU-a pustene u potro$nju u jednoj drzavi ¢lanici i premjestene na drzavno podrudje druge drzave ¢lanice kako bi
ondje bila dostavljena u komercijalne svrhe (tzv. ,kretanja u okviru pladene trosarine”) nadzirat e se putem
racunalnog sustava, tj. putem sustava za troSarinsko kretanje i kontrolu (EMCS). Do 13. veljace 2023. EMCS ¢e
obuhvadati samo kretanja tro$arinske robe unutar EU-a unutar sustava odgode placanja troarine.

Prosirenje ra¢unalnog sustava na kretanja u okviru placene trosarine putem Direktive Vijeca (EU) 2020/262 zahtijeva i
prosirenje podrudja primjene Uredbe (EU) br. 389/2012.

4. Ovo miSljenje Europskog nadzornika za zastitu podataka doneseno je kao odgovor na savjetovanje s Europskom
komisijom od 26. listopada 2022. u skladu s ¢lankom 42. stavkom 1. EUDPR-a (°). Europski nadzornik za zatitu
podataka pozdravlja upuéivanje na to savjetovanje u uvodnoj izjavi 6. Prijedloga. U tom pogledu Europski nadzornik
za zastitu podataka takoder s odobravanjem primjecuje da je s njim prethodno provedeno neformalno savjetovanje u
skladu s uvodnom izjavom 60. EUDPR-a.

4. ZAKLJUCCI

11. S obzirom na navedeno, Europski nadzornik za zastitu podataka suzdrzava se od davanja bilo kakvih preporuka.

Bruxelles, 9. studenoga 2022.

Wojciech Rafal WIEWIOROWSKI

() Uredba (EU) 2018/1725 Europskog parlamenta i Vije¢a od 23. listopada 2018. o zastiti pojedinaca u vezi s obradom osobnih
podataka u institucijama, tijelima, uredima i agencijama Unije i o slobodnom kretanju takvih podataka te o stavljanju izvan snage
Uredbe (EZ) br. 45/2001 i Odluke br. 1247/2002/EZ (SL L 295, 21.11.2018,, str. 39).
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Informacije koje su dostavile drzave ¢lanice u vezi sa zabranom ribolova

OBAVIJESTI DRZAVA CLANICA

(2022/C 466/09)

Na temelju ¢lanka 35. stavka 3. Uredbe Vijeca (EZ) br. 1224/2009 od 20. studenoga 2009. o uspostavi sustava kontrole
Unije za osiguranje sukladnosti s pravilima zajednicke ribarstvene politike () donesena je odluka o zabrani ribolova kako

je utvrdeno u sljedecoj tablici:

Datum i vrijeme zabrane

19.11.2022.

Trajanje 19.11.2022.-31.12.2022.
Drzava ¢lanica Portugal
Stok ili skupina stokova RJU/9-C.

Vrsta

Raza vijoSarka (Raja undulata)

Zona

Vode Unije u zoni 9

Vrste ribarskih plovila

Referentni broj

12/TQ109

() SLL 343,22.12.2009., str. 1.
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V.

(Objave)

POSTUPCI U VEZI S PROVEDBOM POLITIKE TRZISNOG NATJECANJA

EUROPSKA KOMISTJA

Prethodna prijava koncentracije

(Predmet M.10837 — ASTARA WESTERN EUROPE | MITSUBISHI CORPORATION | ISUZU
MOTORS LIMITED | ISUZU SALES DEUTSCHLAND)

Predmet primjeren za primjenu pojednostavnjenog postupka
(Tekst znacajan za EGP)

(2022/C 466/10)

1. Komisija je 28. studenoga 2022. zaprimila prijavu predlozene koncentracije u skladu s ¢lankom 4. Uredbe Vijeca (EZ)
br. 139/2004 ().

Ta se prijava odnosi na sljedece poduzetnike:
— Astara Western Europe N.V. (Belgija),

— Mitsubishi Corporation (Japan),

— Isuzu Motors Limited (,Isuzu”, Japan),

— Isuzu Sales Deutschland GmbH (Njemacka), zajednicki pothvat koji je trenutaéno pod kontrolom poduzetnika
Mitsubishi Corporation i Isuzu.

Poduzetnici Astara Western Europe, Mitsubishi Corporation i Isuzu steci ¢e, u smislu ¢lanka 3. stavka 1. tocke (b) Uredbe o
koncentracijama, zajedni¢ku kontrolu nad cijelim poduzetnikom Isuzu Sales Deutschland.

Koncentracija se provodi kupnjom udjela.

2. Poslovne su djelatnosti predmetnih poduzetnika sljedece:
— Astara Western Europe bavi se uvozom i veleprodajom motornih vozila na Cetiri kotaca ,

— Mitsubishi Corporation djeluje u nekoliko sektora, ukljucujuéi financiranje industrijskih djelatnosti, energetiku, metale,
strojeve, kemikalije, hranu i okolis te distribuciju motornih vozila,

— Isuzu se bavi proizvodnjom i distribucijom motornih vozila,

— Isuzu Sales Deutschland bavi se uvozom i distribucijom novih lakih gospodarskih vozila te povezanih rezervnih
dijelova i pribora.

3. Preliminarnim ispitivanjem Komisija je ocijenila da bi prijavljena transakcija mogla biti obuhvalena podru¢jem
primjene Uredbe o koncentracijama. Medutim konac¢na odluka jo§ nije donesena.

(") SLL 24,29.1.2004., str. 1. (,Uredba o koncentracijama”).
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U skladu s Obavijesti Komisije o pojednostavnjenom postupku za postupanje s odredenim koncentracijama prema Uredbi
Vijeca (EZ) br. 139/2004 (}) treba napomenuti da je ovaj predmet primjeren za primjenu postupka iz Obavijesti.

4. Komisija poziva zainteresirane tre¢e osobe da joj podnesu moguca o€itovanja o predloZenoj koncentraciji.

Ocitovanja se Komisiji moraju dostaviti najkasnije u roku od 10 dana od datuma ove objave. U svakom je o¢itovanju
potrebno navesti referentnu oznaku:

M.10837 — ASTARA WESTERN EUROPE | MITSUBISHI CORPORATION | ISUZU MOTORS LIMITED | ISUZU SALES
DEUTSCHLAND

Ocitovanja se Komisiji mogu poslati e-postom, telefaksom ili postom. Podaci za kontakt:
E-posta: COMP-MERGER-REGISTRY®@ec.europa.cu

Faks +32 22964301

Postanska adresa:

European Commission

Directorate-General for Competition

Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

() SLC366,14.12.2013,, str. 5.
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DRUGI AKTI

EUROPSKA KOMISIJA

Objava obavijesti 0 odobrenju standardne izmjene specifikacije proizvoda za naziv u sektoru vina iz
¢lanka 17. stavaka 2. i 3. Delegirane uredbe Komisije (EU) 2019/33

(2022/C 466/11)

Ova obavijest objavljuje se u skladu s ¢lankom 17. stavkom 5. Delegirane uredbe Komisije (EU) 2019/33 (').

OBAVIJEST O ODOBRENJU STANDARDNE IZMJENE
,Pouilly-Fumé | Blanc Fumé de Pouilly”
PDO-FR-A0824-AM01
Datum obavijesti: 23. rujna 2022.

OPIS IRAZLOZI ODOBRENE IZMJENE

1.  Sluzbeni zemljopisni Sifrarnik

Op¢ine zemljopisnog podrudja i podru¢ja u neposrednoj blizini aZurirane su u skladu sa sluzbenim zemljopisnim
Sifrarnikom.

Opseg podrudja ostao je isti.

Mijenjaju se tocke 6. i 9. jedinstvenog dokumenta.

2. Rezidba

U specifikaciji se pojasnjava da se vinova loza obrezuje prije fenoloske faze u kojoj se na lozi nalaze dva do tri rasirena
lista odnosno prije 9. faze Eichhornove i Lorenzove skale.

Izmjena je uvedena radi jasnije kontrole. Naime, pojasnjenje faze do koje treba dovrsiti rezidbu omogucuje da svi
subjekti imaju ista i to¢na ocekivanja, kao i odvijanje kontrola u najboljim uvjetima.

Mijenja se tocka 5. jedinstvenog dokumenta.

3. Uzgoj kroz sustav brajdi

U specifikaciji se pojasnjava da se pri¢vri¢ivanje na sustav brajdi provodi prije fenoloske faze u kojoj se grozd zatvara
odnosno prije 32. faze Eichhornove i Lorenzove skale. Pojasnjava se nacin uzgoja kroz sustav brajdi:

,— Brajde imaju najmanje dvije pomo¢ne Zice i jednu nosivu Zicu za vinovu lozu koja se obrezuje rezidbom
jednostruki Guyot ili u obliku kordonca Royat odnosno dvije pomo¢ne Zice za vinovu lozu koja se obrezuje u
racvastvom uzgojnom obliku ili obliku lepeze.

—  Pomocne Zice podizu se iznad razine grozdova.

—  Visina brajde treba iznositi najmanje 0,6 veli¢ine proreda izmedu brajdi mjereno izmedu tocke koja se nalazi na
0,10 metara ispod Zice i visine vegetacije.”

() SLL9,11.1.2019., str. 2.
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Izmjena je uvedena radi jasnije kontrole. Subjekti sve teZe zaposljavaju stalne zaposlenike u vinogradima te se sluze
uslugama pruzatelja usluga koji nisu nuzno stru¢njaci za vinogradarstvo. Pojadnjenja navedena u specifikaciji koja se
odnose na sustav brajdi pedagoske su prirode, ali objasnjavaju i ocekivanja. U okviru njih mogu se navesti i uvjeti
proizvodnje koji ée omoguciti proizvodnju kvalitetnog grozda kojim se jam¢i kvalitativna osnova sirovine.
Jedinstveni dokument nije izmijenjen.

4. Poljoprivredno-ekoloske odredbe

Dodaje se da proizvoda¢ posebnu paznju pridaje problemima erozije.

Nepredvidivi vremenski uvjeti (osobito jake kiSe) mogu mjestimice prouzroiti erozije ili vododerine u vinogradima na

strmim padinama. To dodavanje omogucuje osvjes¢ivanje proizvodaca o tom riziku i istodobno olak3ava kontrolu u

slucaju neuzimanja u obzir tog rizika.

Dodaju se sljedeée poljoprivredno-ekoloske odredbe:

,— Zabranjena je svaka znacajna izmjena morfologije podtla, obradivog sloja ili elemenata koji jamée cjelovitost i
odrzivost tla na Cestici namijenjenoj proizvodnji vina s kontroliranom oznakom izvornosti, osim radova
klasi¢nog razbijanja tla.

— Na rubovima Cestica (uvratine i nezasaden ili neobraden prostor izmedu &estica) obvezna je stalna vegetacija.
Ta se obveza ne primjenjuje u slucaju sanacije uvratina, primjerice zbog erozije ili ekstremnih vremenskih
uvjeta.

—  Na Cestici je zabranjeno kemijsko unistavanje korova na najmanje 25 % proreda.

—  Na Cestici je zabranjeno kemijsko uni$tavanje korova izmedu fenoloske faze dozrijevanja odnosno 36. faze
Eichhornove i Lorenzove skale i 1. veljace godine koja slijedi nakon godine berbe.”

Te su izmjene uvedene kako bi se dodatno uzela u obzir zastita okolisa.

U specifikaciji je navedena vegetacija na uvratinama. Tekst je izmijenjen radi uskladivanja specifikacija.

Kako bi se ogranicila upotreba herbicida, uvedene su dvije odredbe: zabrana unistavanja korova u vezi s minimalnom

povr$inom proreda na kojoj se korov ne unistava kemijski i zabrana kemijskog unistavanja korova tijekom jeseni ili

zime.

Jedinstveni dokument nije izmijenjen.

5. Navodnjavanje

Brise se zabrana navodnjavanja.

Navodnjavanje je i dalje zabranjeno od 1. svibnja do berbe.

Jedinstveni dokument nije izmijenjen.

6. Analiticke norme

Pojasnjava se da serije vina koje se mogu stavljati na trziste u rinfuzi ili u fazi pakiranja imaju sadrzaj hlapljivih kiselina
od najvise 14,5 miliekvivalenata po litri.

Taj je sadrzaj rezultat viSegodisnje studije o vrijednostima vina sa zasti¢enom oznakom izvornosti. Njime se jam¢i
kvaliteta proizvedenih vina i postovanje posebnosti zasticene oznake izvornosti.

Serije vina koje se mogu stavljati na trziste u rinfuzi ili u fazi pakiranja imaju ukupni sadrzaj SO2 od najvise 150 mg
po litri.

Ta odredba slijedi logiku smanjenja dodataka i istodobno pridonosi o¢uvanju kvalitete vina.

Mijenja se tocka 4. jedinstvenog dokumenta.
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7. Reguliranje temperature bacvi
Uvodi se obveza da bacve za vinifikaciju zapremnine vece od 30 hl moraju imati termostat.
Uvodenjem te obveze podrzavaju se obicaji i kvalitativne prakse povezane s reguliranjem temperature bijelih vina.

Jedinstveni dokument nije izmijenjen.

8.  Zabranjena oprema
Radi kvalitete zabranjena je sljede¢a oprema:
— horizontalne prese s plocama, lancima i obruc¢ima,
— vozila za prijevoz grozda s automatskim praznjenjem i rotirajuéom centrifugalnom crpkom.

U okviru zastiene oznake izvornosti ve¢ se upotrebljava kvalitetnija oprema. Ta se upotreba jamc¢i izmijenjenom
specifikacijom.

Jedinstveni dokument nije izmijenjen.

9. Kapacitet vinskog podruma

Kapacitet vinskog podruma povecava se s 1,4 na 1,6 puta veli od proizvedene koli¢ine vina na temelju osnovnog
prinosa.

Ta odredba omogucuje regulaciju trzista i napustanja vinskog podruma kako bi se ogranicili rizici od smanjenja cijena,
osobito prije berbe.

Jedinstveni dokument nije izmijenjen.

10. Kretanje izmedu ovlastenih skladista
U poglavlju 1. odjeljku IX. brise se to¢ka 4. podtocka (b) koja se odnosi na kretanje vina izmedu ovlastenih skladista.

Jedinstveni dokument nije izmijenjen.

11. Obveza podnoSenja izjava
Dodaju se izjava o odustajanju od proizvodnje te izjava o uvenulim i uklonjenim trsovima.
Te Ce dvije izjave olaksati kontrolu uvjeta proizvodnje.
Rok za podnosenje izjave o zahtjevu pomice se s 25. studenoga na 10. prosinca.
Rok za podnosenje izjave o zahtjevu stoga se poklapa s rokom za podnosenje izjave o berbi.

Jedinstveni dokument nije izmijenjen.

12. Glavni elementi koje treba kontrolirati

Poglavlje 3. izmijenjeno je kako bi se uskladio tekst glavnih elemenata koje treba kontrolirati u specifikacijama
proizvoda s podrucja Val de Loire.

Jedinstveni dokument nije izmijenjen.

13. Upuclivanje na nadzorno tijelo

Revidiran je tekst upuéivanja na nadzorno tijelo kako bi se uskladio s drugim specifikacijama oznaka. Rije¢ je samo o
izmjeni teksta.

Jedinstveni dokument nije izmijenjen.
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JEDINSTVENI DOKUMENT

1. Naziv
Pouilly-Fumé

Blanc Fumé de Pouilly

2. Vrsta oznake zemljopisnog podrijetla

Z0I — zasti¢ena oznaka izvornosti

3. Kategorije proizvoda od vinove loze

1. Vino

4. Opis vina

KRATAK OPIS

Rijec je o mirnim bijelim vinima sa sljede¢im svojstvima: — najmanja prirodna volumna alkoholna jakost: 10,5 % — za
serije koje se mogu stavljati na trzite u rinfuzi ili u fazi pakiranja: sadrzaj fermentabilnog $ecera (glukoza i fruktoza)
od najvise 4 g[l; — ukupna volumna alkoholna jakost vina nakon pojacavanja ne premasuje od 13 %; sadrZaj hlapljivih
kiselina od najvise 14,5 miliekvivalenata po litri; ukupni sadrzaj SO2 od najvise 150 mg po litri.

— Ukupni sadrzaj hlapljivih kiselina utvrden je propisima Zajednice. Rije¢ je o suhim, mirnim bijjelim vinima koja
mogu biti blijedozute do zlatne boje. Aromatska paleta mozZe sadrzavati voéne note, koje podsjecaju na agrume,
cvjetne note koje podsjeaju na bijelo cvijele, note karakteristicne za odredenu sortu i mineralnost. Ta su vina
sloZena, profinjena, izdasna i svjeza.

Op¢a analiticka svojstva

Najveca ukupna alkoholna jakost (u % volumena)

Najmanja stvarna alkoholna jakost (u % volumena)

Najmanja ukupna kiselost

Najvedi sadrzaj hlapljivih kiselina (u miliekvivalentima po
litri)

Najvedi ukupni sadrzaj sumporova dioksida (u miligramima
po litri)

5. Enoloski postupci
5.1. Posebni enoloski postupci

1. Poseban enoloski postupak

Zabranjena je termicka obrada berbe na temperaturi vecoj od 40 °C ako nakon nje slijedi neposredno odvajanje tekuce
i ¢vrste faze. Zabranjena je upotreba komadica drva. Ukupna volumna alkoholna jakost vina nakon pojacavanja ne
premasuje 13 %. Uz te odredbe, u pogledu enoloskih postupaka vina moraju ispunjavati uvjete utvrdene na razini
Zajednice te u Zakoniku o poljoprivredi i morskom ribarstvu.

2. Postupak uzgoja
Sustav uzgoja

(a) — Gustoca sadnje: najmanja gustoca sadnje vinove loze iznosi 6 000 trsova po hektaru. Razmak izmedu redova u
vinogradu ne smije biti veci od 1,30 metara, a razmak izmedu trsova u istom redu iznosi izmedu 0,80 metara
i 1,20 metara.
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(b) — Pravila o rezidbi: vinova loza obrezuje se prije fenoloske faze u kojoj se na lozi nalaze dva do tri rasirena lista
odnosno prije 9. faze Eichhornove i Lorenzove skale, u skladu sa sljede¢im tehnikama: — rezidbom jednostruki
Guyot s najvise deset pupova po trsu, od Cega najvise osam pupova na kraku i jedan ili dva reznika s najvise dva
pupa, ili — kratkom rezidbom (jednostrani ili dvostrani oblik kordonca Royat) s najvise 14 pupova po trsu i
najvise dva pupa na reznicima. Razdoblje oblikovanja kordonca ograniceno je na najvise Cetiri godine. Tijekom
tog razdoblja odobrena je rezidba jednostruki ili dvostruki Guyot s najvie osam pupova na svakom kraku.
Pomladivanje vinogradarske Cestice koja se uzgaja u kordoncu Royat ne smije prelaziti 20 % postojecih trsova
godisnje.

5.2. Najveci prinosi

1. 75 hektolitara po hektaru

6. Razgranifeno zemljopisno podrudje

Berba grozda, proizvodnja i razvoj vina odvijaju se na podrucju sljedecih opéina departmana Nievre: Garchy, Mesves-
sur-Loire, Pouilly-sur-Loire, Saint-Andelain, Saint-Laurent-I'Abbaye, Saint-Martin-sur-Nohain, Tracy-sur-Loire (popis
sastavljen na temelju sluzbenog zemljopisnog $ifrarnika iz 2020.).

7. Sorte vinove loze

Sauvignon B — Sauvignon blanc

8.  Opis povezanosti

8.1.

(@) — Opis prirodnih ¢imbenika koji pridonose povezanosti: prostiruéi se na dvadesetak kilometara duz desne obale
rijeke Loire, zemljopisno podrucje omeduje jugoisto¢ni dio pariske kotline. S najvi$im vrhom na 270 metara,
odnosno vise od 100 metara nad dolinom, krajolik izrazito odudara od prstastih udolina, koje su opcenito
sjeveroisto¢ne i jugozapadne orijentacije te se otvaraju prema donjem dijelu doline rijeke Loire.

Vinogradi su grupirani u sedam op¢ina oko brezuljka Saint-Andelain, koji je najvisa tocka zemljopisnog podrucja.

Nalaze se na razlicitim geoloskim podlogama, a dio te razliCitosti su i razgranicene Cestice odabrane za berbu
grozda. NajpozZeljniji su: — lapori iz razdoblja kimeridzija ili ,bijela zemlja”, koji se nalaze na srediSnjem dijelu
zemljopisnog podrudja, u opéinama Pouilly-sur-Loire i Saint-Andelain: rije¢ je o najzastupljenijim
vinogradarskim tlima; — vapnenci iz razdoblja oksfordija koji daju vrlo kamenita tla lokalnog naziva ,caillottes”: u
velikoj su mjeri prisutni na sjeveroistoku zemljopisnog podrugja; — kremeni, odnosno viSe-manje glinoviti ostatci
nastali nakon snaZne faze erozije u razdoblju krede, a osobito su prisutni na podru¢ju opéine Saint-Andelain; —
kremenasta tla, viSe-manje glinovita, koja se pretezito nalaze na krajnjem zapadu zemljopisnog podrucja, u
op¢ini Tracy-sur-Loire.

Klima na zemljopisnom podrudju je blaga oceanska. Prosje¢ne godisnje padaline iznose 600 milimetara, a rijeka
Loire ima klju¢nu ulogu kao toplinski regulator jer odvodi hladni zrak iz popre¢nih dolina.

(b) — Opis ljudskih ¢imbenika koji pridonose povezanosti: ve¢ su u 5. stolje¢u otkriveni tragovi vinogradarstva u
povojima zahvaljujuéi galoromanskom imanju ,Pauliacum” (Paulusovo imanje). Nadbiskup VIGILIJE 680. opatiji
Notre-Dame-d’Auxerre oporucno ostavlja svoje imanje Pouilly i svoje vinograde. Rimska cesta koja presijeca to
zemljopisno podrudje trag je i svjedocanstvo davne trgovacke djelatnosti iz tog razdoblja.

Vinogradi su tada dozZivjeli istinski procvat zahvaljujuéi samostanskim zajednicama, osobito benediktincima iz
op¢ine Charité-sur-Loire. O tom razdoblju Sirenja svjedoci ,Loge aux Moines”, Cestica od oko Cetiri hektara na
brezuljku nad rijekom Loire.
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Od 16. stolje¢a trgovinu vinom olaksali su brodovi na rijeci Loire, a kad je 1642. otvoren kanal Briare, koji
povezuje rijeke Loire i Seine, trgovina se usmjerila prema Parizu. Tada u Englesku stizu vina ,Pouilly” koja se
prodaju na sajmovima u Rouenu. Krajem 17. stoljeCa osnovana su bratstva vinogradara svetog Vinka.

Tijekom cijelog 18. stoljeca vino ,Pouilly” otprema se u Montargis, Fontainebleau, Pariz i Versailles. Tako su u
vinogradima, koji pokrivaju 2 000 hektara, zasadene razlicite sorte: melon B, meslier Saint-Frangois B, sauvignon
B, chasselas B.

Drugu polovicu 19. stolje¢a obiljezio je prekid velikog dijela proizvodnje vina u korist proizvodnje stolnog grozda
(chasselas B) koje se do pojave filoksere 1890. Zeljeznicom otpremalo na slabo opskrbljeno parisko trziste.

Pocetkom 20. stoljeca sorta sauvignon B koja se, zbog toga $to su zrele bobice grozda prekrivene sivim maskom,
lokalno naziva ,blanc fumé” brzo postaje glavna sorta u vinogradima.

Upotreba naziva ,Pouilly-Fumé” za vina koja se dobivaju od sorte sauvignon B odobrena je 1923. presudom.
Proizvodaci se tada organiziraju i 1948. osnivaju zadruznu vinariju Pouilly, a potom i bratstvo ,Baillis” ¢iji je cilj
povecati prepoznatljivost vina ,Pouilly”. Otada se velik dio proizvodnje stavlja na nacionalno trziste i izvozi u

vie od 90 zemalja.

U 2009. proizvedeno je otprilike 59 000 hektolitara vina na 1 220 hektara nasada vinove loze koje su uglavnom
obradivala obiteljska poduzeca.

8.2.
Rijec je suhim, mirnim bijelim vinima koja mogu biti blijedoZute do zlatne boje.

Aromatska paleta moZe sadrZavati voéne note, koje podsjecaju na agrume, cvjetne note koje podsjecaju na bijelo
cvijece, note karakteristicne za odredenu sortu i mineralnost. Ta su vina sloZena, profinjena, izda$na i svjeza. Spoj
blage oceanske klime, polozaja u zaklonu od zapadnih vjetrova i blizine rijeke Loire koja ima klju¢nu ulogu kao
toplinski regulator pruza tom zemljopisnom podrudju odli¢ne klimatske uvjete za uzgoj sorte sauvignon B.

Temperature, koje su stoga blaze tijekom vegetativnog ciklusa vinove loze, osiguravaju pravilno dozrijevanje grozda,
dok izmjena vru¢ih dana i svjezih nodi tijekom cijelog razdoblja dozrijevanja grozda pridonosi o¢uvanju svjezine i
razvoju aroma vina.

Ta je regija, koja se tijekom stoljeca znatno mijenjala, oduvijek cuvala svoje vinogradarske tradicije. Lokacije s visokim
potencijalom u pogledu kvalitete, na kojima je posljednjih stoljeca vinova loza u velikoj mjeri prevladavala u odnosu
na druge kulture, jos uvijek su namijenjene vinogradarstvu.

Te su namjene utvrdene razgranicenim podrucjem Cestice koje obuhvaca samo ¢estice s plitkim tlima na ¢esto strmim
padinama. Na tim je lokacijama potrebno optimalno gospodariti biljkama i njihovim proizvodnim potencijalom
primjenom vele gustoCe sadnje, odabirom odgovarajuceg nacina uzgoja i strogim pravilima rezidbe. To gospodarenje
odrazava znanje i iskustvo predaka ljudske zajednice koja je vezana za svoju vinogradarsku tradiciju i vinogradarski
krajolik, kao $to o tome svjedoci postojanost bratstava koja se osnivaju od 17. stoljeca.

To znanje i iskustvo odnosi se i na sposobnost proizvodaca, steCenu na temelju iskustva nekoliko generacija, da otkrije

izvornost i bogatstvo prirodnog okruZenja: jaka vina na ,bijeloj zemlji”, s naglascima agruma, elegantna vina na tlu
Lcaillottes”, s notama bijelog cvijeca, i svjeZa vina na kremenu, s mineralnim i svjezim zavr§nim notama.

9.  Osnovni dodatni uvjeti (pakiranje, oznacivanje, ostali zahtjevi)
Podruc¢je u neposrednoj blizini
Pravni okvir:
Nacionalno zakonodavstvo
Vrsta dodatnog uvjeta:

Odstupanje u pogledu proizvodnje na razgrani¢enom zemljopisnom podrugju
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Opis uvjeta:

Podru¢je u neposrednoj blizini, za koje je utvrdeno odstupanje u pogledu proizvodnje i razvoja vina, obuhvaca
podrugja sljede¢ih opéina na temelju sluzbenog zemljopisnog Sifrarnika iz 2020.:

— departman Cher: Bannay, Bué, Crézancy-en-Sancerre, Jalognes, Menetou-Ratel, Ménétréol-sous-Sancerre,
Montigny, Neuvy-deux-Clochers, Saint-Satur, Sainte-Gemme-en-Sancerrois, Sancerre, Sury-en-Vaux, Thauvenay,
Veaugues, Verdigny, Vinon,

— departman Loiret: Beaulieu-sur-Loire, Bonny-sur-Loire, Briare, Gien, Ousson-sur-Loire, Saint-Brisson-sur-Loire,
Thou,

— departman Nievre: Alligny-Cosne, Bulcy, Cosne-Cours-sur-Loire, La Celle-sur-Loire, Myennes, Neuvy-sur-Loire,
Pougny, Saint-Loup, Saint-Pere.

Pravni okvir:

Nacionalno zakonodavstvo

Vrsta dodatnog uvjeta:

Dodatne odredbe koje se odnose na oznacivanje
Opis uvjeta:

Sve neobavezne oznake navode se na etiketama, slovima koja visinom, $irinom i debljinom nisu dvostruko veca od
slova kojima se navodi kontrolirana oznaka izvornosti.

Slova u dodatnom zemljopisnom nazivu ,Val de Loire” moraju visinom i §irinom biti barem za tre¢inu manja od slova
u nazivu kontrolirane oznake izvornosti.

Na etiketi vina s oznakom izvornosti mozZe se navesti naziv manje zemljopisne jedinice:
— ako je rije¢ o registriranoj lokaciji,

— ako je ta jedinica navedena u izjavi o berbi.
Poveznica na specifikaciju proizvoda

https://info.agriculture.gouv.fr/gedei/site/bo-agri/{document_administratif-c8e782¢2-9df9-46eb-b243-3eff89c512ec
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Objava obavijesti o odobrenju standardne izmjene specifikacije proizvoda za naziv u sektoru vina iz
¢lanka 17. stavaka 2. i 3. Delegirane uredbe Komisije (EU) 2019/33

(2022/C 466/12)
Ova obavijest objavljuje se u skladu s ¢lankom 17. stavkom 5. Delegirane uredbe Komisije (EU) 2019/33 (')

OBAVIJEST O ODOBRENJU STANDARDNE IZMJENE
»Pouilly-sur-Loire”
PDO-FR-A0825-AM01
Datum obavijesti: 23. rujna 2022.

OPIS I RAZLOZI ODOBRENE IZMJENE

1.  Sluzbeni zemljopisni Sifrarnik

Opéine zemljopisnog podrudja i podrucja u neposrednoj blizini aZurirane su u skladu sa sluzbenim zemljopisnim
Sifrarnikom.

Opseg podrudja ostao je isti.

Mijenjaju se tocke 6. i 9. jedinstvenog dokumenta.

2. Rezidba

U specifikaciji se pojasnjava da se vinova loza obrezuje prije fenoloske faze u kojoj se na lozi nalaze dva do tri rasirena
lista odnosno prije 9. faze Eichhornove i Lorenzove skale.

Izmjena je uvedena radi jasnije kontrole. Naime, pojasnjenje faze do koje treba dovrsiti rezidbu omogucuje da svi
subjekti imaju ista i to¢na ocekivanja, kao i odvijanje kontrola u najboljim uvjetima.

Mijenja se tocka 5. jedinstvenog dokumenta.

3. Uzgoj kroz sustav brajdi

U specifikaciji se pojasnjava da se pri¢vr¢ivanje na sustav brajdi provodi prije fenoloske faze u kojoj se grozd zatvara
odnosno prije 32. faze Eichhornove i Lorenzove skale. Pojasnjava se nacin uzgoja kroz sustav brajdi:

,— Brajde imaju najmanje dvije pomo¢ne Zice i jednu nosivu Zicu za vinovu lozu koja se obrezuje rezidbom
jednostruki Guyot ili u obliku kordonca Royat odnosno dvije pomo¢ne Zice za vinovu lozu koja se obrezuje u
racvastvom uzgojnom obliku ili obliku lepeze.

—  Pomocne Zice podizu se iznad razine grozdova.

—  Visina brajde treba iznositi najmanje 0,6 veli¢ine proreda izmedu brajdi mjereno izmedu tocke koja se nalazi na
0,10 metara ispod Zice i visine vegetacije.”

() SLL9,11.1.2019., str. 2.
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Izmjena je uvedena radi jasnije kontrole. Subjekti sve teZe zaposljavaju stalne zaposlenike u vinogradima te se sluze
uslugama pruzatelja usluga koji nisu nuzno strucnjaci za vinogradarstvo. Pojasnjenja navedena u specifikaciji koja se
odnose na sustav brajdi pedagoske su prirode, ali objasnjavaju i ofekivanja. U okviru njih mogu se navesti i uvjeti
proizvodnje koji ¢e omoguciti proizvodnju kvalitetnog grozda kojim se jam¢i kvalitativna osnova sirovine.
Jedinstveni dokument nije izmijenjen.

4.  Poljoprivredno-ekoloske odredbe

Dodaje se da proizvodac posebnu paznju pridaje problemu erozije.

Nepredvidivi vremenski uvjeti (osobito jake kiSe) mogu mjestimice prouzroiti erozije ili vododerine u vinogradima na

strmim padinama. Takvim dodavanjem proizvodac se informira o riziku, a olak3ava se i kontrola u slucaju da se taj

rizik zanemari.

Dodaju se sljedece poljoprivredno-ekoloske odredbe:

,— Zabranjena je svaka znacajna izmjena morfologije podtla, obradivog sloja ili elemenata koji jamée cjelovitost i
odrzivost tla na Cestici namijenjenoj proizvodnji vina s kontroliranom oznakom izvornosti, osim radova
klasi¢nog razbijanja tla.

Na rubovima Cestica (uvratine i nezasaden ili neobraden prostor izmedu Cestica) obvezna je stalna vegetacija. Ta
se obveza ne primjenjuje u sluCaju sanacije uvratina, primjerice zbog erozije ili ekstremnih vremenskih uvjeta.

—  Na Cestici je zabranjeno kemijsko unistavanje korova na najmanje 25 % proreda.

—  Na Cestici je zabranjeno kemijsko uni$tavanje korova izmedu fenoloske faze dozrijevanja odnosno 36. faze
Eichhornove i Lorenzove skale i 1. veljace godine koja slijedi nakon godine berbe.”

Te su izmjene uvedene kako bi se dodatno uzela u obzir zastita okolisa.

U specifikaciji je navedena vegetacija na uvratinama. Tekst je izmijenjen radi uskladivanja specifikacija.

Kako bi se ogranicila upotreba herbicida, uvedene su dvije odredbe: zabrana unistavanja korova u vezi s minimalnom

povrsinom proreda na kojoj se korov ne uniStava kemijski i zabrana kemijskog unistavanja korova tijekom jeseni ili

zime.

Jedinstveni dokument nije izmijenjen.

5. Navodnjavanje

Brise se zabrana navodnjavanja.

Navodnjavanje je i dalje zabranjeno od 1. svibnja do berbe.

Jedinstveni dokument nije izmijenjen.

6. Analiticke norme

Pojasnjava se da serije vina koje se mogu stavljati na trziste u rinfuzi ili u fazi pakiranja imaju sadrzaj hlapljivih kiselina
od najvise 14,5 miliekvivalenata po litri.

Taj je sadrzaj rezultat viSegodi$nje studije o vrijednostima vina sa zasti¢enom oznakom izvornosti. Njime se jaméi
kvaliteta proizvedenih vina i postovanje posebnosti zasticene oznake izvornosti.

Serije vina koje se mogu stavljati na trziSte u rinfuzi ili u fazi pakiranja imaju ukupni sadrzaj SO2 od najvise 150 mg
po litri.
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Ta odredba slijedi logiku smanjenja dodataka i istodobno pridonosi o¢uvanju kvalitete vina.

Mijenja se tocka 4. jedinstvenog dokumenta.

7. Reguliranje temperature bacvi
Uvodi se obveza da bacve za vinifikaciju zapremnine vece od 30 hl moraju imati termostat.
Uvodenjem te obveze podrzZavaju se obicaji i kvalitativne prakse povezane s reguliranjem temperature bijelih vina.

Jedinstveni dokument nije izmijenjen.

8. Zabranjena oprema
Radi kvalitete zabranjena je sljedeca oprema:
— horizontalne prese s plo¢ama, lancima i obruc¢ima,
— vozila za prijevoz grozda s automatskim praznjenjem i rotirajuéom centrifugalnom crpkom.

U okviru zasti¢ene oznake izvornosti ve¢ se upotrebljava kvalitetnija oprema. Ta se upotreba jam¢i izmijenjenom
specifikacijom.

Jedinstveni dokument nije izmijenjen.

9. Kapacitet vinskog podruma

Povecava se kapacitet vinskog podruma, pa ¢e ukupno proizvedena koli¢ina vina narasti s 1,4 na 1,6 koli¢ina
osnovnog prinosa.

Ta odredba omogucuje regulaciju trzista i proizvodnje vinskih podruma kako bi se ogranicili rizici od smanjenja
cijena, osobito prije berbe.

Jedinstveni dokument nije izmijenjen.

10. Kretanje izmedu ovlastenih skladista
U poglavlju 1. odjeljku IX. brise se tocka 4. podtocka (b) koja se odnosi na prijevoz vina izmedu ovlastenih skladista.

Jedinstveni dokument nije izmijenjen.

11. Obveze podnoSenja izjava
Dodaju se izjava o odustajanju od proizvodnje te izjava o uvenulim i uklonjenim trsovima.
Te Ce dvije izjave olaksati kontrolu uvjeta proizvodnje.
Rok za podnosenje izjave o zahtjevu pomice se s 25. studenoga na 10. prosinca.
Rok za podnosenje izjave o zahtjevu stoga se poklapa s rokom za podnosenje izjave o berbi.

Jedinstveni dokument nije izmijenjen.

12. Glavni elementi koje je potrebno kontrolirati

Poglavlje 3. izmijenjeno je kako bi se uskladio tekst glavnih elemenata koje treba kontrolirati u specifikacijama
proizvoda s podrucja Val de Loire.

Jedinstveni dokument nije izmijenjen.

13. Upuclivanje na nadzorno tijelo

Revidiran je tekst upucivanja na nadzorno tijelo kako bi se uskladio s drugim specifikacijama oznaka. Rije¢ je samo o
izmjeni teksta.

Jedinstveni dokument nije izmijenjen.
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JEDINSTVENI DOKUMENT

1. Naziv

Pouilly-sur-Loire

2. Vrsta oznake zemljopisnog podrijetla:

ZOI - zastiCena oznaka izvornosti
3. Kategorije proizvoda od vinove loze
1.  Vino

4. Opis vina

SAZET TEKSTUALNI OPIS

Rije¢ je o mirnim bijelim vinima sa sljede¢im glavnim svojstvima: — najmanja prirodna volumna alkoholna jakost:
9,5 % — za serije koje se mogu stavljati na trziste u rinfuzi ili u fazi pakiranja: sadrzaj fermentabilnog Secera (glukoza i
fruktoza) od najvise 4 g/l; — ukupna volumna alkoholna jakost vina nakon pojacavanja ne premasuje 12 %; — ukupni
sadrzaj hlapljivih kiselina utvrden je propisima Zajednice.

Serije vina koje se mogu stavljati na trziSte u rinfuzi ili u fazi pakiranja imaju sadrzaj hlapljivih kiselina od najvise
14,5 miliekvivalenata po litri.

Serije vina koje se mogu stavljati na trzite u rinfuzi ili u fazi pakiranja imaju ukupni sadrzaj SO2 od najvise 150 mg
po litri.

Rije¢ je suhim, mirnim bijelim vinima koja mogu biti blijedozute do zlatne boje. Pitka su, izrazajna i osvjeZavajuca.
Cesto imaju, uz odreden zaokruzen okus, mineralne note, note bijelog cvije¢a i suhog voca.

Op¢a analiticka svojstva

Najveca ukupna alkoholna jakost (u % volumena)

Najmanja stvarna alkoholna jakost (u % volumena)

Najmanja ukupna kiselost

Najvedi sadrzaj hlapljivih kiselina (u miliekvivalentima po
litri)

Najvedi ukupni sadrzaj sumporova dioksida (u miligramima
po litri)

5. Enoloski postupci
5.1. Posebni enoloski postupci

1. Poseban enoloski postupak

Zabranjena je termicka obrada berbe na temperaturi veoj od 40 °C ako nakon nje slijedi neposredno odvajanje tekuce
i ¢vrste faze. Zabranjena je upotreba komadica drva. Ukupna volumna alkoholna jakost vina nakon pojacavanja ne
premasuje 12 %. Uz te odredbe, u pogledu enoloskih postupaka vina moraju ispunjavati uvjete utvrdene na razini
Zajednice te u Zakoniku o poljoprivredi i morskom ribarstvu.

2. Postupak uzgoja
Sustav uzgoja

(a) Gustoca sadnje: najmanja gustoca sadnje vinove loze iznosi 6 000 trsova po hektaru. Razmak izmedu redova u
vinogradu ne smije biti veci od 1,30 metara, a razmak izmedu trsova u istom redu iznosi izmedu 0,80 metara
i 1,20 metara.
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(b) Pravila o rezidbi: vinova loza obrezuje se prije fenoloske faze u kojoj se na lozi nalaze dva do tri rairena lista
odnosno prije 9. faze Eichhornove i Lorenzove skale, u skladu sa sljede¢im tehnikama: — rezidbom jednostruki
Guyot s najvise deset pupova po trsu, od Cega najvise osam pupova na kraku i jedan ili dva reznika s najvise dva
pupa; — kratkom rezidbom (jednostrani ili dvostrani oblik kordonca Royat) s najvise 14 pupova po trsu i najvise
dva pupa na reznicima. Razdoblje oblikovanja kordonca ograniceno je na najvise Cetiri godine. Tijekom tog
razdoblja odobrena je rezidba jednostruki ili dvostruki Guyot s najviSe osam pupova na svakom kraku.
Pomladivanje vinogradarske Cestice koja se uzgaja u kordoncu Royat ne smije prelaziti 20 % postojecih trsova
godisnje; — ili kratkom rezidbom (ra¢vastvi uzgojni oblik ili oblik lepeze) s najvise 12 pupova po trsu &iji su
reznici rezani na najviSe jedan ili dva pupa.

5.2. Najvedi prinosi

75 hektolitara po hektaru

6. Razgraniceno zemljopisno podrudje

Berba grozda, proizvodnja i razvoj vina odvijaju se na podru¢ju sljede¢ih opéina departmana Nievre: Garchy, Mesves-
sur-Loire, Pouilly-sur-Loire, Saint-Andelain, Saint-Laurent-I'Abbaye, Saint-Martin-sur-Nohain, Tracy-sur-Loire (popis
sastavljen na temelju sluzbenog zemljopisnog Sifrarnika iz 2020.).

7. Sorte vinove loze

Chasselas B

8.  Opis povezanosti

8.1.

(@) — Opis prirodnih ¢imbenika koji pridonose povezanosti: prostirui se na dvadesetak kilometara duz desne obale
rijeke Loire, zemljopisno podru¢je omeduje jugoistocni dio pariske kotline. S najvisim vrhom na 270 metara,
odnosno vise od 100 metara nad dolinom, krajolik izrazito odudara od prstastih udolina, koje su opcenito
sjeveroisto¢ne i jugozapadne orijentacije te se otvaraju prema donjem dijelu doline rijeke Loire.

Vinogradi su grupirani u sedam op¢ina oko brezuljka Saint-Andelain, koji je najvisa tocka zemljopisnog podrucja.

Nalaze se na razli¢itim geoloskim podlogama, a dio te razli¢itosti su i razgraniCene Cestice odabrane za berbu
grozda. Najpozeljniji su: — lapori iz razdoblja kimeridZija ili ,bijela zemlja”, koji se nalaze na sredi$njem dijelu
zemljopisnog podru¢ja, u opéinama Pouilly-sur-Loire i Saint-Andelain: rije¢ je o najzastupljenijim
vinogradarskim tlima; — vapnenci iz razdoblja oksfordija koji daju vrlo kamenita tla lokalnog naziva ,caillottes™ u
velikoj su mjeri prisutni na sjeveroistoku zemljopisnog podrugja; — kremeni, odnosno vi§e-manje glinoviti ostatci
nastali nakon snaZne faze erozije u razdoblju krede, a osobito su prisutni na podruéju opéine Saint-Andelain; —
kremenasta tla, viSe-manje glinovita, koja se preteZito nalaze na krajnjem zapadu zemljopisnog podrugja, u
op¢ini Tracy-sur-Loire.

Klima na zemljopisnom podrugju je blaga oceanska. Prosje¢ne godisnje padaline iznose 600 milimetara, a rijeka
Loire ima klju¢nu ulogu kao toplinski regulator jer odvodi hladni zrak iz popre¢nih dolina.

(b) — Opis ljudskih ¢imbenika koji pridonose povezanosti: ve¢ su u 5. stoljeCu otkriveni tragovi vinogradarstva u
povojima zahvaljujuéi galoromanskom imanju ,Pauliacum” (Paulusovo imanje). Nadbiskup VIGILIJE 680. opatiji
Notre-Dame-d’Auxerre oporucno ostavlja svoje imanje Pouilly i svoje vinograde. Ostatak i svjedocanstvo tog
razdoblja, rimska cesta, koja presijeca zemljopisno podrugje, ujedno je odraz drevne trgovacke djelatnosti.

Vinogradi su tada doZivjeli istinski procvat zahvaljujuéi samostanskim zajednicama, osobito benediktincima iz
opéine Charité-sur-Loire. Na jednom od brezuljaka koji se nadvijaju nad rijekom Loire o tom dobu Sirenja
svjedoci Cestica od otprilike 4 hektara pod nazivom ,Loge aux Moines”.
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Od 16. stoljeca rijeka Loire i brodovi koji njome plove olaksavaju distribuciju vina, dok otvaranje kanala Briare
1642., koji povezuje rijeke Loire i Seine, usmjerava trgovinu prema Parizu. Vina ,Pouilly” stoga dolaze u Englesku
nakon 3to su kupljena na sajmovima u Rouenu. Krajem 17. stoljeca osnovana su bratstva vinogradara svetog
Vinka.

Tijekom cijelog 18. stoljeca vino ,Pouilly” otprema se u Montargis, Fontainebleau, Pariz i Versailles. Tako su u
vinogradima, koji pokrivaju 2 000 hektara, zasadene razli¢ite sorte: melon B, meslier Saint-Frangois B, sauvignon
B, chasselas B.

Drugu polovicu 19. stolje¢a obiljezio je prekid velikog dijela proizvodnje vina u korist proizvodnje stolnog grozda
(chasselas B) koje se do pojave filoksere 1890. Zeljeznicom otpremalo na lose opskrbljeno parisko trziste.

Upotreba naziva ,Pouilly-sur-Loire” za vina koja se dobivaju od sorte chasselas B odobrena je 1923. presudom.
Proizvodaci se tada organiziraju i 1948. osnivaju zadruZnu vinariju Pouilly, a potom i bratstvo ,Baillis” ¢iji je cilj
povecati prepoznatljivost vina ,Pouilly”. Otada se velik dio proizvodnje stavlja na nacionalno trziste i izvozi u

vi$e od 90 zemalja.

U 2009. proizvedeno je otprilike 1 000 hektolitara vina na 30 hektara nasada vinove loze koje su uglavnom
obradivala obiteljska poduzeéa. Rije¢ je suhim, mirnim bijelim vinima koja mogu biti blijedoZute do zlatne boje.

Pitka su, izraZajna i osvjezavajuca. Cesto imaju, uz odreden zaokruzen okus, mineralne note, note bijelog cvijeca i
suhog voca. Spoj blage oceanske klime, polozaja u zaklonu od zapadnih vjetrova i blizine rijeke Loire koja ima
klju¢nu ulogu kao toplinski regulator pruza tom zemljopisnom podrucju odli¢ne klimatske uvjete za uzgoj sorte
chasselas B.

8.2.
Temperature, koje su stoga blaze tijekom vegetativnog ciklusa vinove loze, osiguravaju pravilno dozrijevanje grozda,
dok izmjena vrud¢ih dana i svjezih nodi tijekom cijelog razdoblja dozrijevanja grozda pridonosi o¢uvanju svjeZine i
razvoju aroma vina.
Ta je regija, koja se tijekom stolje¢a znatno mijenjala, oduvijek cuvala svoje vinogradarske tradicije. Lokacije s visokim
potencijalom u pogledu kvalitete, na kojima je posljednjih stoljeca vinova loza u velikoj mjeri prevladavala u odnosu
na druge kulture, jo§ uvijek su namijenjene vinogradarstvu.
Te su namjene utvrdene razgrani¢enim podrucjem Cestice koje obuhvaca samo Cestice s plitkim tlima na ¢esto strmim
padinama. Na tim je lokacijama potrebno optimalno gospodariti biljkama i njihovim proizvodnim potencijalom
primjenom vele gustoCe sadnje, odabirom odgovarajuceg nacina uzgoja i strogim pravilima rezidbe. To gospodarenje
odrazava znanje i iskustvo predaka ljudske zajednice koja je vezana za svoju vinogradarsku tradiciju i vinogradarski
krajolik, kao $to o tome svjedodi postojanost bratstava koja se osnivaju od 17. stoljeca.

To znanje i iskustvo odnosi se i na sposobnost proizvodaca, steCenu na temelju iskustva nekoliko generacija, da otkrije
izvornost i bogatstvo prirodnog okruZzenja: profinjena vina ,Pouilly-sur-Loire”.

Ugled bijelih vina ,Pouilly-sur-Loire” nije prestao rasti otkad su ih ve¢ u 12. stolje¢u otkrili redovnici iz opéine Charité-

sur-Loire, a potom i Guy COQUILLE, zastupnik treceg staleza u 16. stoljecu koji je naveo da su vina te regije prisutna
na stolovima kraljevskih dostojanstvenika. [zvrstan primjer toga jest medunarodna trgovina povezana s njima.

9.  Osnovni dodatni uvjeti (pakiranje, oznacivanje, ostali zahtjevi)
Pravni okvir:
Nacionalno zakonodavstvo
Vrsta dodatnog uvjeta:
Odstupanje u pogledu proizvodnje na razgrani¢enom zemljopisnom podrugju
Opis uvjeta:

Podru¢je u neposrednoj blizini, za koje je utvrdeno odstupanje u pogledu proizvodnje i razvoja vina, obuhvaca
podrucja sljede¢ih opéina na temelju sluzbenog zemljopisnog $ifrarnika iz 2020.:
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— departman Cher: Bannay, Bué, Crézancy-en-Sancerre, Jalognes, Menetou-Ratel, Ménétréol-sous-Sancerre,
Montigny, Neuvy—deux—Clochers, Saint-Satur, Sainte-Gemme-en-Sancerrois, Sancerre, Sury-en-Vaux, Thauvenay,
Veaugues, Verdigny, Vinon,

— departman Loiret: Beaulieu-sur-Loire, Bonny-sur-Loire, Briare, Gien, Ousson-sur-Loire, Saint-Brisson-sur-Loire,
Thou,

— departman Niévre: Alligny-Cosne, Bulcy, Cosne-Cours-sur-Loire, La Celle-sur-Loire, Myennes, Neuvy-sur-Loire,
Pougny, Saint-Loup, Saint-Pere.

Pravni okvir:

Nacionalno zakonodavstvo

Vrsta dodatnog uvjeta:

Dodatne odredbe koje se odnose na oznacivanje
Opis uvjeta:

Sve neobavezne oznake navode se na etiketama, slovima koja visinom, $irinom i debljinom nisu dvostruko veca od
slova kojima se navodi kontrolirana oznaka izvornosti.

Slova u dodatnom zemljopisnom nazivu ,Val de Loire” moraju visinom i $irinom biti barem za treinu manja od slova
u nazivu kontrolirane oznake izvornosti.

Na etiketi vina kontrolirane oznake izvornosti moZe se navesti naziv manje zemljopisne jedinice: — ako je rije¢ o
registriranoj lokaciji, — ako je ta jedinica navedena u izjavi o berbi.

Poveznica na specifikaciju proizvoda

https:/[/info.agriculture.gouv.fr/gedei/site/bo-agri/document_administratif-c8e782¢2-9df9-46eb-b243-3eff89c512ec
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